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INDOKOLAS

A Bizottsag a népek Eurdpajanak jegyében nagy jelentOséget tulajdonit az unids
joganyag egyszeriisitésének és atlathatobba tételének annak érdekében, hogy az a
polgarok szamara vilagosabb és konnyebben hozzaférhetd legyen, igy tovabb bdvitve
a szamukra biztositott jogok gyakorldsanak lehetdségeit.

Ez a cél nem ¢érhetd el mindaddig, amig szdmos, sokszor jelentdsen modositott
rendelkezés részben az eredeti jogi aktusban, részben pedig a kés6bbi, modositod jogi
aktusokban szétszértan talalhatd meg. A hatalyos rendelkezések megallapitasahoz
igy jelentds kutatomunka és szamos jogi aktus Osszevetése sziikséges.

Ezen okbol, valamint azért, hogy a joganyag egyértelmii és attekinthetd legyen,
szlikséges a tobbszor modositott jogi aktusok kodifikacioja.

A Bizottsag 1987. 4prilis 1-jén Ugy hatarozott!, hogy szervezeti egységei szamara
eléirja valamennyi jogi aktusnak a legkésdbb a tizedik modositast kovetd

aktusok rendelkezései attekinthetdk és konnyen érthet6k legyenek.

Az 1992. decemberi edinburgh-i Eurépai Tanacs kovetkeztetései® is megerdsitették e
kdvetelményt, amennyiben ramutattak a kodifikacié fontossagara, ugyanis a
tekintetben, hogy valamely adott helyzetre az adott idében mely jogi aktus
alkalmazando, a kodifikacié jogbiztonsagot teremt.

A kodifikaciot a szokasos unios jogalkotasi eljarassal 6sszhangban kell elvégezni.

Mivel a kodifikéacio targyat képezd jogi aktus érdemben nem modosithato, az
Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag 1994. december 20-an intézménykozi
megallapodast kotottek arrdl, hogy a kodifikalt jogi aktusok elfogaddsa soran

Ezen javaslat célja az adozas teriiletén torténd kozigazgatasi egylittmiikodésrol és a
77/799/EK iranyelv hatalyon kiviil hel;ezésér('il sz0lo, 2011. februar 15-i
2011/16/EU tanacsi irdnyelv kodifikacioja®. Az (j iranyelv a benne foglalt jogi
aktusok® helyébe 1¢p. E javaslat teljes egészében megbrzi a kodifikalt jogi aktusok
tartalmat, és ennek megfeleléen, kizardlag a kodifikacio elvégzéséhez sziikséges
alaki modositasok elvégzésével, azokat pusztan egybefoglalja.

A kodifikécios javaslatot a 2011/16/EU irdnyelv €s a modositd aktusok eldzetes,
23 hivatalos nyelven készilt, egységes szerkezetbe foglalt valtozata alapjan az
Europai Unio Kiadohivatala készitette adatfeldolgozé rendszer segitsegével. Abban
az esetben, ha a cikkek 0j szdmozast kaptak, a régi és az (j szamozas kozotti
Osszefliggest a kodifikalt iranyelv VI. mellékletében talalhato megfelelesi tablazat

Lasd a kovetkeztetések A. részének 3. mellékletét.
E kodifikéacid a 2019. évi jogalkotasi programban szerepel.

1.
2.
3.
gyorsitott eljaras alkalmazhato.
4,
5.
tartalmazza.
i COM (87) 868 PV.
3
4

Lasd ezen javaslat V. mellékletét.
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| ¥ 2011/16/EU (kiigazitott szoveg) |
2020/0022 (CNYS)

Javaslat

A TANACS IRANYELVE

az adozas teriiletén torténé kozigazgatasi egyiittmiikodésrol (kodifikalt szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6 miikodésérdl szold szerzddésre és kiilondsen annak 113. és
115. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotési aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkuldését kovetéen,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére®,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1)

K

A 2011/16/EU tanécsi iranyelvet® tobb alkalommal jelentésen modositottak’. Az
irdnyelvet az attekinthetdség és ésszerliség érdekében célszerli kodifikalni.

W 2011/16/EU
(3) preambulumbekezdés
(kiigazitott szbveq)

2 X> Ezen iranyelvnek <XI hataskort B> kell biztositania <X a tagallamok szamara
ahhoz, hogy az egyre fokozodo globalizacionak a belsd piacot érintd negativ hatasait
nemzetkozi szintli hatékony egyiittmiikodéssel kiizdjék le.

W 2011/16/EU
(6) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

3) X> Ezen iranyelvnek <XI a kozvetlen és a kozvetett adokra is vonatkoznia kell,

amelyekre még nem terjed ki mas unids jogszabaly. E célbol ez az iranyelv tekinthetd
a megfelel6 eszk6znek a hatékony kozigazgatasi egylittmiikodés szempontjabol.

HLCI[...],[...], [-..-] 0.

A Tanacs 2011/16/EU iranyelve (2011. februar 15.) az addzés teriiletén torténd kozigazgatési
egylttmiikodésrdl és a 77/799/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 64.,2011.3.11., 1. 0.).
Lasd ezen javaslat IV. mellékletét
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(4)

W 2011/16/EU
(7) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

Ez az iranyelv a tagallamok kozotti kozigazgatési egyiittmiikodésre vonatkozo vilagos
és pontos szabalyokat ir el6 annak érdekében, hogy — kuléndsen az informaciocsere
tekintetében — széles korli kozigazgatasi egylttmikodést [X> biztositson X1 a
tagallamok kozott. E vildgos szabalyoknak ezenkivil kuléndsen valamennyi jogi és
természetes személyre is alkalmazhatonak kell lenniiik az Unidban, figyelembe véve a
jogi konstrukciok novekvd skaldjat, ideértve nemcsak az olyan hagyomanyos
konstrukciokat, mint példaul a vagyonkezelok (trustok), az alapitvdnyok és a
befektetesi alapok, hanem barmely olyan Uj eszkozt is, amelyet a tagallamokban az
adofizetok 1étrehozhatnak.

()

WV 2011/16/EU
(8) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

A kozigazgatasi egyiittmiikodésért felelds tagallami helyi és nemzeti hivatalok kozott
kozvetlen kapcsolatra van sziikség ugy, hogy a kommunikacio alapvetéen a kdzponti
kapcsolattartd irodak kozott folyjon. A kozvetlen kapcsolat hidnya csokkenti a
hatékonysagot, a kozigazgatasi egylittmiikodés eszkozrendszerének
kihasznalatlansagat okozza, és késedelmeket idéz el6 a kommunikacidban. Ezért az
egylittmiikddés hatékonnya €s gyorssa tétele érdekében gondoskodni kell a hatdsdgok
kozotti kozvetlenebb kapcsolatrél. A kapcsolattartd szervek hataskoreit az egyes
tagallamok nemzeti rendelkezéseiben kell meghatarozni.

(6)

WV 2011/16/EU
(9) preambulumbekezdés

A tagallamoknak informaciot Kkell cserélniiik egyedi esetekre vonatkozdan,
amennyiben egy masik tagallam azt kéri, és el kell végezniuk a kért informéacio
megszerzéséhez sziikséges vizsgalatokat. Az ,eldrelathatolag fontos” kdvetelmény
bevezetésének célja az, hogy a lehetd legszélesebb korti adotligyi informécidcserét
tegye lehetdvé, ugyanakkor egyértelmiivé tegye, hogy a tagallamok nem végezhetnek
a bizonyiték felkutatasa céljabol torténd, el6zetesen nem meghatarozott nyomozast
(4n. ,fishing expedition”), vagy nem kérhetnek informacidkat akkor, ha valoszintitlen,
hogy a kért informaciok az adott adofizetd adoiigyei tekintetében 1ényegesek lennének.
Bar ezen iranyelv 24. cikke eljarasi kovetelményeket allapit meg, e rendelkezéseket
szabadon kell ertelmezni annak érdekeben, hogy ne akadalyozzdk a tényleges
informaciocserét.

(7)

WV 2014/107/EU
(1) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

Jelentds mértékben fokozodott a hatarokon atnytld adocsalas és adokijatszas
problémaja, ami az Eurdpai Unidn beliil és vilagszerte jelent6s aggodalomra ad okot.
A be nem vallott és addzatlan jovedelem szadmottevéen csokkenti a nemzeti

HU



HU

adobevételeket. Ezert az adobeszedést hatékonnya és eredményessé X> kell tenni <XI.
X> Egyre sulyosabb kihivast jelent tovabba a hatarokon atnydalé adokikerilés, az
agressziv adotervezés, valamint a karos adoverseny. Mindez akadalyozza a
tagallamokat abban, hogy ndvekedésbarat adopolitikat alkalmazzanak. <xXI Az
automatikus informéacidcsere ennek fontos eszkoze, ezért azt az addlgyi atlathatdsag
¢és informaciocsere jovobeli eurdpai és nemzetkozi standardjaként hatarozottan X> el
kell segiteni <X .

(8)

WV 2014/107/EU
(2) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

A G20-ak és a G8-ak nemzetkodzi szinten is elismerték a hatarokon atnyulé adocsalas
és adokijatszas elleni kiizdelem eszkdzeként szolgaldé automatikus informécidcsere
jelentdségét. Azt kovetden, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok és szamos mas orszég
— koztuk valamennyi tagallam — targyaldsokat folytatott azokrél az automatikus
informdciocserérdl  sz6lo  kétoldalu  megallapodasokrol, amelyek az az
adojogszabalyoknak a kiilfoldi szamlaval rendelkezé addalanyok altali betartasarol
hozott egyesult allamokbeli térvény végrehajtasat szolgaljak (Foreign Account Tax
Compliance Act — kozismert nevén FATCA), a G20-csoport megbizta a Gazdasagi
Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezetet (OECD), hogy ezen megallapodasok
alapjan dolgozza ki az automatikus adougyi informéaciocsere egységes nemzetkozi
standardjat.

9)

WV 2014/107/EU
(4) preambulumbekezdés
(kiigazitott szbveq)

Az OECD 2014-ben kozzétette az adozas teriiletén a szamlainforméaciok automatikus
cseréjére vonatkozd nemzetkozi standard X> kiilonboz6 <X elemeit, B> amelyek <X
egy az illetékes hatosagokkal kotendd —mintamegallapodast, egy kozos
adatszolgaltatasi standardot X> (,,CRS”) <X] , az illetékes hatosagokkal kotendd
mintamegallapodashoz és a kozos adatszolgaltatasi standardhoz flizott észrevételeket,
valamint a nemzetkdzi standard alkalmazasahoz szilikséges informaciotechnologiai
eléirasokat [X> foglaltak magukban X1 . A G20-ak pénzlgyminiszterei és
jegybankelnokei 2014 szeptemberében jévahagytdk a nemzetkozi standard teljes
csomagjat.

(10)

WV 2014/107/EU
(5) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

X> Ezen X1 iranyelvnek a tagdllamok kozotti kotelezd, a jovedelem és toke
> azon <X] bizonyos kategoridira vonatkoz6 automatikus informécidcserét is X> ¢l
kell irnia, amelyeket <X] az addalanyok az adoiigyi illetéségiik szerinti allamtol eltérd
tagallamban birtokolnak. Az irdnyelvnek tovabba lépésenkénti megkdzelitést
> kell <X] alkalmaznia az automatikus informacidcsere megerdsitésére azaltal, hogy
fokozatosan terjeszti ki azt a jovedelem és a toke ujabb kategoriaira.
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11)

WV 2014/107/EU
(9) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

Annak érdekében, hogy mind az adéhatésagok, mind a gazdasagi szereplok koltségei
¢s adminisztrativ terhei minimalisak legyenek, alapvetden fontos annak biztositasa,
hogy az Union belili automatikus B> pénzigyi <XI informéciocsere hatalya
0sszhangban legyen a nemzetkozi fejleményekkel. E cél elérése érdekeben a
tagallamoknak el6 kell irniuk, hogy pénziigyi intézményeik az OECD 4altal kidolgozott
X> CRS-ben <XI foglaltakkal teljesen Osszhangban levé adatszolgaltatasi és
atvilagitasi szabalyokat alkalmazzanak. Ezenkivil a [ kotelez6 automatikus
informacidcserének <X1 az OECD altal kidolgozott, az illetékes hatdosagokkal kotendo
mintamegallapodasban és a X> CRS-ben <X] szereplokkel megegyez6 informaciokra
> kell <] vonatkoznia. Minden egyes tagallamnak egyetlen, tagallami szinten
osszeéllitott jegyzékkel B> kell <XI rendelkeznie, amelyen az Adatszolgéltatasra nem
kotelezett pénziigyi intézmények és az Adatszolgaltatasi kotelezettség ald nem tartozo
szamlak szerepelnek, és amelyet a tagallamnak egyarant hasznalnia > kell <XI ezen
irdnyelv végrehajtasakor, valamint a nemzetkdzi standardot alkalmazd egyéb
megallapodasok alkalmazéasahoz.

(12)

WV 2014/107/EU
(10) preambulumbekezdés

Az ,Adatszolgéltatisra kotelezett pénziigyi intézmény” ¢és ,,Adatszolgaltatasi
kotelezettség ala tartozo szdmla” kategoriak kialakitasaval ez az iranyelv korlatozni
torekszik az olyan lehetdségeket, amikor az adodalany az eszkozei adatszolgaltatasra
nem kotelezett pénzlgyi intézményekhez valé athelyezése vagy adatszolgaltatasi
kotelezettség ala nem tartozé pénzugyi termékekbe valé befektetés révén prébal
kikertlni az adatszolgaltatasi kotelezettség hatalya al6l. Mindazonaltal bizonyos
pénzlgyi intézményeket és szamlakat, amelyek addkijatszasi céllal valo
felhasznélasanak csekély a kockézata, ki kell venni ezen iranyelv hatalya aldl. Az
irdnyelv altalanos szabalyként nem tartalmaz kuszobértékeket, mivel azok a szamlak
kiilonboz6 pénziigyi intézmények kozott vald felosztasa révén konnyen megkeriilhetdk
lennének. Adatszolgaltatasi, illetve informacidcsere-kotelezettség hatdlya ala tartozo
pénzlgyi adatnak kell tekinteni nemcsak minden érintett jovedelmet (kamat, osztalék
és hasonlo tipusu jovedelmek), hanem a szamlaegyenlegeket és a Pénziigyi eszkdzok
értékesitésebodl szarmazo bevételeket is az olyan helyzetek kezelése érdekében, amikor
az adodalany olyan, szintén jovedelemnek vagy eszkdznek mindsiil6 tékét szandékozik
elrejteni, amely tekintetében nem fizette meg az adét. Ennek megfeleléen az ezen
iranyelv alapjan torténd adatfeldolgozas sziikséges és aranyos azon cél érdekében,
hogy a tagéallamok adoéhatosagai helyesen és egyértelmiilen azonositani tudjak az
érintett addalanyokat, hogy adétorvényeiket a hatarokon atnyuld helyzetekben is
érvényesiteni tudjak, illetve be tudjak tartatni, hogy fel tudjdk mérni az adokijatszas
elkovetésének valoszinliségét, €s hogy el tudjak keriilni a sziikségtelen tovabbi
vizsgalatokat.
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(13)

WV 2014/107/EU
(11) preambulumbekezdeés

Az Adatszolgaltatdsra kotelezett pénzlgyi intézmények az adatszolgaltatasi
kotelezettseg ald tartozd személyekkel szembeni tajékoztatasi kotelezettségeiknek
eleget tehetnének a sajat orszaguk joga szerinti eljarasokban foglalt részletes
tajékoztatasi el6irasok alkalmazasaval, és az azokban foglalt gyakorisaggal.

(14)

WV (EU) 2015/2376
(1) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

Az Unioban is elterjedt gyakorlat a feltételes adomegallapitas, amely eldsegiti a jog
kovetkezetes és atlathatd alkalmazasat. Az adojogi kérdések addzok szamara torténd
tisztazasa biztonsagot nyujt a vallalkozasoknak, és ezzel 6sztonozheti a beruhdzast és a
jogkovetést, ezért eldsegitheti azt a célkitlizést, hogy az unids Szerz8dések mogott
megh(z6do elveket és szabadsagokat alapul véve tovabbfejlessziik az Uni6 egységes
piacat. Bizonyos addzasi megfontolasokbdl Kialakitott struktardkra vonatkozo
feltételes adémegallapitdsok azonban egyes esetekben azt eredményezték, hogy a
feltételes adomegallapitast kiadd, moddositd, illetve meghosszabbitd tagallamban
alacsony szintli adot vetettek ki mesterségesen magas nyereségosszegekre, és ennek
megfelelden mesterségesen alacsony Osszegli volt a fennmaradé addkoteles nyereség
minden egyéb érintett orszagban. [X> Magasszintii <X] atlathatdsagra van tehéat
szlikség.

(15)

WV (EU) 2015/2376
(7) preambulumbekezdés

Az addzok jogosultak hivatkozni hatarokon atnyalé vonatkozasu feltételes
adoémegallapitasokra, illetve elézetes armegallapitasokra, példaul adozasi folyamatok
keretében, illetve adoellenérzés soran, azzal a feltétellel, hogy azok a k6zolt tények,
amelyeken a hatadrokon atnyulé vonatkozéasu feltételes adomegéllapitas, illetve
armegallapitas alapul, pontosan megfelelnek a val6sagnak, és az ad6zok betartjak a
hatarokon atnyuld vonatkozasu feltételes adomegallapitasban, illetve az elGzetes
armegallapitasban foglalt feltételeket.

(16)

WV (EU)2015/2376 (kiigazitott
szoveq)

A tagallamoknak attdl fuggetlenil B> sziikséges <XI informéacidt cserélnitik, hogy az
ado6zd betartja-e a hatadrokon atnyalé vonatkozasu feltételes adomegallapitasban,
illetve az eldzetes armegallapitasban foglalt feltételeket.

17)

WV (EU) 2015/2376
(10) preambulumbekezdeés
(kiigazitott szOveg)

Annak érdekében, hogy a hatdrokon &tnydld6 vonatkozasu feltételes
adomegallapitdsokra ¢és az eldzetes armegallapitdsokra vonatkozo kotelezd
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automatikus informéaciocsere minél hasznosabb legyen, az informécidkat a
megallapitdsok  kiaddsat, modositasat, illetve meghosszabbitasat kovetden
haladéktalanul tovabbitani kell, és ennek érdekében meg kell hatarozni, hogy az
informaciokozlést milyen rendszeres idokdzonként kell végezni.

(18)

WV (EU) 2015/2376
(11) preambulumbekezdeés

Jogbiztonsagi okokbol helyénvalé szigoru feltételek mellett kizarni a kotelezd
automatikus informéciocsere korébdl a harmadik orszagokkal hatdlyos nemzetkdzi
szerzOdések keretében kotott kétoldalu vagy tobboldalu eldzetes armegallapitasokat,
ha e szerzddések nem teszik lehetdvé a szerz6dés keretében kapott informéacioknak a
szerzOdésben nem részes orszaggal vald kozlését. Ezekben az esetekben azonban az
informéaciocserének a 9 cikk (5) bekezdésében meghatéarozott azon informéaciokra kell
kiterjednie, amelyekre az ilyen kétoldalu vagy tobboldalu elézetes armegallapitas
kibocsatasat eredményezd kérelmek hivatkoznak. Ezért ilyen esetekben a kozolt
informéacidnak tartalmaznia kell a jelzést arra vonatkozoan, hogy az informacionyujtas
ilyen kérelem alapjan torténik.

(19)

WV (EU) 2015/2376
(13) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

Az X elézetes hataron ativeld szabalyozasokra és az eldzetes armegallapitasokra
vonatkoz6 <X kotelez6 automatikus informaciocserére szolgald
formanyomtatvanykidolgozésa soran az addalap-erdziora és a
nyereségatcsoportositasra vonatkozo cselekvési tervvel (,BEPS cselekvési terv”)
Osszefiiggésben figyelembe B kell <XI venni a kéaros adozési gyakorlatokkal
foglalkoz6 OECD-forum munkajat is. Célszerli emellett koordinalt moédon, szorosan
egylttmiikodni az OECD-vel, ¢és nem csupan a kotelezd automatikus
informécidcserére szolgaldé formanyomtatvany kidolgozasanak lgyében. A végcél a
globalis szinten egyenld versenyfeltételek megvaldsuldsa, €és ennek keretében az
Unidnak vezetd szerepet kell jatszania annak eldmozditdsa révén, hogy a hatarokon
atnyulo vonatkozasu feltételes adomegallapitasokrodl és az eldzetes armegallapitdsokrol
kicserélt informaciok kore meglehetdsen tag legyen.

(20)

WV (EU) 2015/2376
(14) preambulumbekezdeés

A tagallamoknak meg kell osztaniuk egymas kozott az alapvetd informéaciokat, és ezek
egy szlik korét a Bizottsdggal is kozolnilik kell. Ennek lehetévé kell tennie, hogy a
Bizottsag mindenkor nyomon kodvesse és értékelje a hatarokon atnyuld vonatkozasu
feltételes adomegallapitasokra ¢és az elzetes armegallapitasokra vonatkozo
automatikus informéaciécsere hatékony alkalmazasat. A Bizottsdg altal kapott
informéacidk azonban mas célra nem hasznalhatdak fel. Ez a tajékoztatas emellett nem
mentesitené a tagallamokat azon kotelezettségik aldl, hogy az allami tamogatasokat a
Bizottsagnak bejelentsék.
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(21)

WV (EU) 2015/2376
(16) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

Ha szikséges, B> az el6zetes hataron ativelé szabalyozasokra és az elbzetes
armegallapitasokra vonatkozo <XI kotelez6 automatikus informacidcserét kovetéen
lehetové kell tenni, hogy a tagallamok a megkeresésre torténd informacidcserére
vonatkozo 5. cikk alapjan tovabbi informaciokat is kérhessenek a hatarokon atnyuld
vonatkozasu feltételes adomegallapitasokat, illetve el6zetes armegallapitasokat
kibocsato tagallamtdl, tébbek kozott azok teljes szovegét is.

(22)

WV (EU) 2015/2376
(18) preambulumbekezdés

A tagallamoknak minden ésszerii sziikséges intézkedést meg kell hozniuk annak
érdekében, hogy felszamoljak azokat az akadalyokat, amelyek a hatarokon atnyald
vonatkozasu feltételes adomegdllapitidsokra ¢€és az eldzetes armegallapitasokra
vonatkoz6 hatékony és lehetd legszélesebb korli kotelezd automatikus informacidcsere
utjaban allnak.

(23)

WV (EU) 2015/2376
(19) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

Az er6forrasok hatékony felhasznéalasa és az informacidcsere elémozditasa céljabol,
tovabba annak elkeriilése érdekében, hogy minden tagéllam hasonld fejlesztések
végrehajtasara kényszeriljon az informéaciok tarolasanak érdekében, kilon rendelkezni
kell > arrol, hogy <XI egy valamennyi tagallam és a Bizottsag szamara hozzaférhet6
kozponti adattar B elérhetd legyen <XI , ahova a tagallamok feltdlthetik és ahol
tarolhatjak az informaciokat, ahelyett hogy biztonsagos e-mail Gtjan osztandk meg
ezeket az informéaciokat.

(24)

WV (EU) 2016/881
(2) preambulumbekezdés

A Multinacionalis vallalatcsoportoknak, mivel tobb orszagban fejtik ki a
tevékenységiiket, lehetdségiik van arra, hogy agressziv adotervezést folytassanak,
amire a belfoldi vallalkozasoknak nincs modjuk. Amennyiben a Multinacionalis
vallalatok ¢élnek az emlitett lehetdséggel, az a kizarolag belfoldon miikodo
vallalatokat, rendszerint kis- és kozépvallalkozasokat (kkv-k) kilénésen nagy
mértékben érintheti, mivel adéterheik magasabbak, mint a Multinacionalis
vallalatcsoportokéi. Masfeldl minden tagallamban jelentkezhetnek bevételkiesések, és
fennall annak a kockazata, hogy egyes orszagok versengeni kezdenek egymassal a
Multinaciondlis  vallalatcsoportok  tovabbi  adoéelénydk  nyujtdsaval  torténd
megnyeréséeért.
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(25)

WV (EU) 2016/881
(3) preambulumbekezdés

A tagallami addhatosagoknak a Multinacionalis vallalatcsoportok strukturajara,
transzferarazassal kapcsolatos politikdjara és az Unidban, valamint azon kivil zajlo
belsd iigyleteire vonatkozdan atfogo €s 1ényegi informaciokra van sziikségiik. Ezek az
informaciok lehetdvé teszik az adohatdésagok szamara, hogy a jogi szabalyozés
megvaltoztatasdval vagy megfeleld6  kockazatértékelések — elvégzésével  és
adoellendrzésekkel fellépjenek a karos adozési gyakorlatokkal szemben, valamint
felismerjék, ha egyes vallalkozasok olyan gyakorlatokat alkalmaznak, amelyek révén
jelentés Osszegli nyereséget csoportositanak at mesterségesen adozasi szempontbol
elonyosebb kornyezetbe.

(26)

WV (EU) 2016/881
(4) preambulumbekezdés
(kiigazitott szoveq)

Az addéhatosagok eldtti DO nagy <X1 atlathatdsdg arra 6sztondzheti a Multinacionalis
vallalatcsoportokat, hogy felhagyjanak egyes gyakorlatokkal, és megfeleléen eleget
tegyenek adofizetési kotelezettségiknek abban az orszagban, ahol nyereségre tesznek
szert. A Multinacionalis vallalatcsoportok atlathatdsaganak [X> biztositasa <XI tehat
Iényegi részét képezi az adoOalap-er0zi6 €s a nyereségatcsoportositas elleni
kiizdelemnek.

(27)

WV (EU) 2016/881
(5) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

A Tanacs és a tagallamok kormanyképviseldinek az Eurdpai Unidban talalhato
kapcsolt vallalkozasok transzferarazasi dokumentacidjara vonatkoz6 magatartasi
koédexrdl (,,EU TPD”) sz616 aillaisfoglalaisa8 rendelkezik az Unidban a Multinacionalis
vallalatcsoportok szamara olyan eljarasrdl, amellyel az adohatdésadgoknak tajékoztatast
nylUjtanak a globalis Tlzleti tevékenységeikrdl és transzferdrazasi politikdjukrol
(,,cégesoport szintli transzferar-nyilvantartds™), valamint a helyi gazdalkod6 egység
konkrét tranzakcidirdl (,helyi szintli transzferar-nyilvantartas”). Az EU TPD
ugyanakkor nem rendelkezik az orszagonkénti jelentések készitésére vonatkozd
mechanizmusrol.

(28)

WV (EU) 2016/881
(7) preambulumbekezdés

Az allami forrasok hatékony felhasznalasanak elGsegitése és a Multinacionalis
vallalatcsoportok adminisztrativ terheinek csokkentése érdekében csak azokat a
Multinacionalis vallalatcsoportokat kell alavetni a jelentéstételi kotelezettségnek,
amelyeknek éves dsszevont bevétele meghalad egy bizonyos 6sszeget. Az iranyelvnek

A Tanécs és a tagdllamok kormanyainak a Tanacs keretében {iilésezd képviseldinek allasfoglalasa
(2006. janius 27.) az Eurdpai Uniéban taldlhaté kapcsolt vallalkozasok transzferar-képzési
dokumentécidjara (EU TPD) vonatkozé magatartasi kodexrél (HL C 176., 2006.7.28., 1. 0.).
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biztositania kell, hogy az Uni6 egészében kelld idében ugyanazon informaciokat
gyljtsék be €és bocsassak az adohatosagok rendelkezésére.

(29)

WV (EU) 2016/881
(8) preambulumbekezdés

A belsé piac megfelelé miikodésének biztositasa érdekében az Unidnak gondoskodnia
kell arrdl, hogy az uniés Multinacionalis véllalatcsoportok és azok a nem unids
Multinacionalis vallalatcsoportok, amelyeknek egy vagy tobb szervezete az Unio
teriiletén taldlhatd, tisztességes versenyt folytassanak egymassal. Ezert az
terjeszteni. Ugyanakkor a zokkendmentes atmenet biztositasa céljabol a tagallamok
egy évre elhalaszthatjak az adatszolgaltatasi kotelezettseg alkalmazasat az adott
tagallamban illetéséggel rendelkezd, olyan Csoporttagok esetében, amelyek nem
Multinacionalis véllalatcsoportok Végsd anyavallalatai vagy azok Anyavallalatnak
kijelolt szervezetei.

(30)

WV (EU) 2016/881
(12) preambulumbekezdés

Az orszagonkeénti jelentések tagallamok kozotti kotelez6 automatikus megosztasanak
minden esetben magaban kell foglalnia az alapvetd informaciok egy olyan
meghatarozott korének a kozlését, amelyhez azok a tagallamok férhetnének hozza,
amelyekben az orszagonkénti jelentésben foglalt informéciok alapjan a
Multinacionalis véllalatcsoport egy vagy tobb szervezete vagy adoéligyi illetdséggel
rendelkezik, vagy a Multinacionalis vallalatcsoport allandd telephelyén keresztil
végzett Uzleti tevékenység alapjan adofizetésre kotelezett.

(31)

WV (EU) 2016/881
(13) preambulumbekezdés
(kiigazitott szbveq)

Az adohatésagokat €s a Multinaciondlis vallalatcsoportokat terheld koltségek és
adminisztrativ terhek minimalizalasa érdekében olyan szabalyokat kell megallapitani,
amelyek Osszhangban vannak a nemzetkozi fejleményekkel, és hozzajarulnak azok
végrehajtasahoz. Az OECD 2013. julius 19-én kozzétette BEPS cselekvési tervet,
amely egy nagyszabasu kezdeményezés a meglévé nemzetkdzi adozasi szabalyok
modositasara. 2015. oktober 5-én az OECD bemutatta zardjelentéseit, amelyeket a
G20-ak pénzligyminiszterei tamogattak. A 2015. november 15-16-an tartott talalkozon
az OECD-csomagot a G20-ak vezetdi is jovahagytak.

(32)

WV (EU) 2016/881
(14) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

A BEPS cselekvési terv 13. pontjara vonatkoz6 munka eredményeképpen tébb
standard sziiletett a  Multinacionalis  vallalatcsoportok  altal  teljesitendd
adatszolgaltatasrol, amelyek kiterjednek a cégcsoport szintli és a helyi szintl
transzferar-nyilvantartasra és az orszagonkénti jelentésre is. Az orszagonkeénti
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jelentésekre vonatkozd szabalyokkal X> kapcsolatban <X1 ezért indokolt figyelembe
venni az OECD-standardokat.

(33)

WV (EU) 2016/881
(15) preambulumbekezdeés

Azokat az eseteket, amikor egy Csoporttag nem tudja beszerezni mindazokat az
informéciokat, amelyekre szliksége lenne az ezen iranyelv szerinti adatszolgaltatasi
kotelezettsége teljesitéséhez, a tagallamok ugy tekinthetik, mint annak jelzését, hogy
az adott Multinaciondlis véllalatcsoport vonatkozasaban fel kell mérni a
transzferarazashoz kapcsoléddé magas szintli kockazatokat, valamint az addalap-
erdziohoz és a nyereségatcsoportositashoz kapcsol6do egyéb kockazatokat.

(34)

WV (EU) 2016/881
(16) preambulumbekezdés

Amennyiben valamely tagallam azt allapitja meg, hogy egy masik tagallam
rendszeresen nem tesz eleget az orszagonkeénti jelentések automatikus rendelkezésre
bocsatasara vonatkozd kotelezettségének, meg kell kisérelnie az érintett tagallammal
valo egyeztetést.

(35)

WV (EU) 2016/881
(17) preambulumbekezdés

Az orszagonkeénti adatszolgaltatas teruletén az unios fellépésnek tovéabbra is kilonos
figyelmet kell forditania az OECD szintjén bekdvetkezd jovobeli fejleményekre. Ezen
iranyelv  végrehajtasaval Osszefiiggésben célszerli, hogy a tagéallamoknak az
OECD/G20 addalap-er6zidval és nyereségatcsoportositassal kapcsolatos projektjének
13. pontjahoz kapcsol6dd 2015. évi végleges jelentését kell felhasznalniuk ezen
irdnyelv szemléltetése vagy értelmezése céljara, valamint az iranyelv valamennyi
tagallamban torténé egységes alkalmazésa érdekében.

(36)

WV (EU) 2016/881
(20) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

A kotelezé6 informaciocserének magaba [ kell <X] foglalnia az orszagonkeénti
jelentésekben foglalt informaciok automatikus cseréjét is.

(37)

WV (EU) 2016/881/EU
(21) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

A tagallamoknak az [X> ezen <XI iranyelv 27. cikke szerint a Bizottsagnak
megkiildendd éves jelentésiikben részletesen be kell szdmolniuk a 10. cikk és a
I1l. melléklet Il. szakaszanak 1. pontja szerint teljesitett, orszagonkénti jelentés
volumenérdl, tovabba fel kell sorolniuk azokat a joghatosdgokat, amelyek alatt az
Unioban bejegyzett Csoporttagok Végsd anyavallalatai illetéséggel rendelkeznek, de
teljes kori jelentések benytjtasara vagy tovabbitasara nem kertilt sor.
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(38)

WV (EU) 2018/822
(3) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

Tekintve, hogy a legtébb potencialisan agressziv adotervezési konstrukcid egyszerre
tobb adojogrendszert érint, a B kiilonboz6 tagallamok <XI addéhat6sdgai kozotti
automatikus informéaciocsere azért kilondsen fontos, mert az emlitett hatosdgok a
hozzajuk eljuttatott megfeleld informaciok alapjan Iéphetnek fel, amennyiben
agressziv addzasi gyakorlatokat észlelnek.

(39)

WV (EU) 2018/822
(4) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

A GT7-¢k az adobilincselekmények és egyéb illegalis pénziigyi forgalom elleni
kiizdelemrdl szo6l6, 2017. majus 13-an Bariban kiadott nyilatkozatukban felkérték az
OECD-t arra, hogy kezdjen parbeszédet a kozos jelentéstételi standard altal eldirt
adatszolgaltatas elkerulésére szolgalo, illetve a tényleges tulajdonosoknak nem
atlathatd struktardk mogé vald elrejtését célz6 mddszerek kezelésének lehetséges
modjairdl, e célbol olyan kotelezd adatszolgaltatasi szabalymintakat is megfontolva,
amelyek a BEPS cselekvési terv 12. pontjardl szolé jelentésben az addkikerdilési
modszerekkel kapcsolatban hasznalt megkdzelitést veszik alapul.

(40)

WV (EU) 2018/822
(5) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

Fontos emlékeztetni arra, hogy ugy tlinik, bizonyos pénziigyi kozvetitOk €s mas
adotervezésben kozremitkodok tevékenyen segitették Ugyfeleiket pénzik offshore
adojogrendszerekben (orszagokban, illetve tertileteken) valé elrejtésében.

(41)

WV (EU) 2018/822
(6) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

A hatarokon atnyulo, potenciélisan agressziv adotervezési konstrukciokra vonatkozo
adatszolgaltatas hatékonyan segitheti a méltanyos adoztatds jellemezte belsé piaci
kornyezet megteremtése érdekében tett erdfeszitéseket. Ennek fényében az
adotervezésben kozremitkodoket X> kotelezni kell <X arra, hogy az addhatosagokat
tajékoztassdk az agressziv adotervezés céljabdl kihasznalhato, hatarokon atnyuld
konstrukciokrol. Az adatszolgaltatast kdvetden az adohatdosagoknak B> meg kell
osztaniuk <XI az informaciokat a mas tagallambeli adohatosagokkal. Ezek az
intézkedések varhatdan a kozos jelentéstételi standard hatékonysagat is ndvelni fogjak.
Kulcsfontossdgi lenne tovabba, hogy a Bizottsag megfeleld mennyiségii
informéacidhoz kapjon hozzaférést annak érdekében, hogy nyomon kovethesse ezen
iranyelv megfeleld miikodését. Ez az informaciokhoz valo bizottsdgi hozzaférés nem
mentesiti a tagallamokat azon kotelezettségiik aldl, hogy az allami tamogatasokat
bejelentsék a Bizottsagnak.
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(42)

WV 2018/822
(7) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veq)

A hatarokon atnyulo, potenciélisan agressziv adotervezési konstrukciokra vonatkozé
adatszolgaltatds nagyobb eséllyel fog a szandék szerinti elrettentdé hatassal jarni,
amennyiben a vonatkoz6 informaciok mar a korai szakaszban, azaz mér az ilyen
konstrukciok tényleges végrehajtasa elott az adohatdosag tudomadsara jutnak. A
tagéllami kozigazgatasi szervek munkajanak megkonnyitése érdekeében az ilyen
konstrukcidkra vonatkozo automatikus informaciocserét negyedevente [X> kell
lebonyolitani <X1.

(43)

WV (EU) 2018/822
(8) preambulumbekezdés

A belsd piac megfeleld miikodésének biztositdsa, valamint annak elkeriilése
érdekében, hogy a javasolt jogszabalyi keretek kijatszhatdk legyenek, minden olyan
szereplét kotelezni kell az adatszolgaltatasra, aki/amely altalaban részt vesz az
adatszolgéltatasi kotelezettség ald tartozo, hatarokon atnyulé konstrukcié vagy
konstrukciésorozat ~ kidolgozdsadban, piaci  értékesitéseben,  végrehajtasanak
megszervezésében vagy iranyitasaban, ahhoz segitséget nydjt, vagy arra vonatkozoéan
tanacsot ad. Azt sem szabad figyelmen kivil hagyni, hogy bizonyos esetekben nem
irhato eld adotervezésben kozremiikodok szdmara az adatszolgaltatdsi kotelezettség,
példaul jogszabalyban rogzitett titoktartasi kotelezettség miatt, vagy olyan esetekben,
amikor adotervezésben kozremiikodd nem vesz részt az ligyletben, mivel példaul az
ad6zb maga dolgozza ki és hajtja végre a konstrukciot. Kulcsfontossagu tehat, hogy az
adohatésagnak ilyen korilmények kozott is legyen lehetdsége arra, hogy
informéacidkat kapjon az ado6zassal kapcsolatos olyan konstrukciokrdl, amelyek
agressziv adotervezéssel lehetnek kapcsolatosak. Ilyen esetekben tehat arra az ad6zéra
kell terhelni az adatszolgaltatasi kotelezettséget, aki az adott konstrukcio el6nyeit
élvezi.

(44)

WV (EU) 2018/822
(9) preambulumbekezdés

Az elmult években az agressziv adotervezési konstrukciok egyre dsszetettebbé valtak,
és az adohatosagok védelmi ellenintézkedéseire valaszul folyamatosan valtoznak és
modosulnak. Erre tekintettel a potencidlisan agressziv adétervezési konstrukciok
felismerésére az agressziv adotervezés fogalmanak meghatarozasa helyett
hatékonyabb modszernek tlinik egy olyan lista 6sszeallitasa, amely a tranzakcidok azon
sajatossagait vagy elemeit tartalmazza, amelyek hatarozottan utalnak arra, hogy
adokikertlésre vagy visszaélésre Kkerllhet sor. Az ilyen jellemzdkre utal a
tovabbiakban az ,,ismertetdjegy” szo.
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(45)

WV (EU) 2018/822
(10) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

Tekintve, hogy ezen iranyelv elsddleges célja a hatarokon atnyald, potencidlisan
agressziv adotervezési konstrukciokra vonatkozo adatszolgaltatas tekintetében a belsé
piac megfeleld miikddésének biztositasa, dontd jelentdségli, hogy az unids szintl
szabalyozas ne haladja meg a kitizott cél eléréséhez sziikséges szintet. Ezért az
adatszolgéltatasi kotelezettségre vonatkozd kodzos szabalyokat az olyan, hatarokon
atnyulo helyzetekre X> kell korlatozni <XI, amelyek vagy tobb tagallamot, vagy egy
tagallamot és egy harmadik orszagot érintenek. E koriilmények kozott a belsd piac
miikédésére gyakorolt esetleges hatas miatt, a helyzet nemzeti szinten valo kezelése
helyett indokolt a kozds szabalyrendszer bevezetése. A  tagéllamok
foganatosithatnanak tovabbi hasonld nemzeti adatszolgaltatasi intézkedeseket, am
azokat az informéciokat, amelyeket a tagéllam az ezen iranyelv szerinti
adatszolgaltatasi kotelezettség altal eldirtakon feliil gylijt 0ssze, nem oszthatnd meg
automatikusan mas tagallamok illetékes hatdsdgaival. Az ilyen informaciok kérésre,
vagy — a vonatkozO szabalyoknak megfeleléen — spontdn mddon kerilhetnének
megosztasra.

(46)

WV (EU) 2018/822
(11) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

Tekintve, hogy az adatszolgaltatasi kotelezettség azokat a konstrukcidkat érinti,
amelyeknek hatarokon atnydlé vonatkozasai vannak, fontos lenne a vonatkozd
informéaciok mas tagallamok adohatdsagaival vald megosztdsa annak biztositasa
érdekében, hogy ez az irdnyelv a lehetd leghatékonyabban tartsa vissza a gazdasagi
szereplOket az agressziv adotervezési gyakorlatoktol.

(47)

WV (EU) 2018/822
(13) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

Az Union beluli adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozd, hatarokon atnyald
konstrukciokra vonatkozo automatikus informécidcsere hatokorét a nemzetkozi
fejleményekkel 6sszhangban kell ~meghatarozni  annak  érdekében, hogy
minimalizalhatoak legyenek az adohatdsagokra és az adotervezésben kozremitkodokre
harulé koltségek, illetve a rajuk nehezedd adminisztrativ terhek, valamint hogy
biztosithato legyen ezen iranyelv hatékonysaga az agressziv adotervezési
konstrukcidktdl valo visszatartds tekintetében. Helyénval6 egy kifejezetten az
automatikus informacidcserével jar6 adatszolgaltatasi kotelezettség kikerllesére
iranyuld konstrukciokra vonatkozo kiilonds ismertetdjegy B> meghatérozasa <X1. Az
emlitett ismertetdjegy alkalmazasdnak céljaira a kozos jelentéstételi standard
értelmében végzett automatikus szamlainformacid-cserére vonatkoz6
megallapodasokat egyenértékiiként kell kezelni a 8. cikk (4) bekezdésében és az
I. mellékletben meghatarozott adatszolgaltatasi kotelezettséggel. Ezen iranyelv azon
részeinek végrehajtasa soran, amelyek a kozOs jelentéstételi standard kikerulésére
iranyuld konstrukcidkra és a jogi személyeket, jogi konstrukciokat vagy egyéb hasonld
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struktdrakat érint6 modszerekre vonatkoznak, a tagallamok merithetnek az OECD altal
elvégzett munkabol — kilondsen a kdzos jelentéstételi standard Kikertlésere iranyuld
konstrukciok és attekinthetetlen offshore strukturak kezelését célzd kotelezod
adatszolgéltatasi szabalymintabdl, illetve annak kommentarjabol — mint illusztracios
és értelmezési forrasokbol annak érdekében, hogy segitségiikkel biztositsdk az
alkalmazas egysegességet a tagallamok szintjéen, amennyiben az emlitett szovegek
6sszhangban allnak az unios jogszabalyok rendelkezéseivel.

(48)

WV (EU) 2018/822
(14) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

Bar a kozvetlen adoOztatas tovabbra is a tagallamok hataskorébe tartozik, helyénvald
nulla vagy kozel nulla mérték(i tarsasagi adora hivatkozni kizardlag az olyan
hatarokon atnyuld tranzakciokat érintd konstrukcidkra vonatkozd ismertetdjegy
alkalmazasi korének egyértelmii meghatarozasa céljabol, amelyekrél X> ezen <X
irdanyelv értelmében az adotervezésben kézremiikddoknek vagy — az esettdl fliggden —
az adozoknak adatot kell szolgaltatniuk, és amelyek tekintetében az illetékes
hatésagoknak automatikus informécidcserét kell folytatniuk. Tovabba helyénvalo
emlékeztetni arra, hogy azok a hatarokon atnydl6 agressziv adotervezési konstrukciok,
amelyek f6 célja — vagy f6 céljainak egyike — az alkalmazandé adodjogszabalyok
targyaval vagy céljaval ellentétes addelony megszerzése, az (EU) 2016/1164 tanacsi
iranyelv® 6. cikkében meghatérozott, visszaélés elleni altalanos szabaly hatalya ala
tartoznak.

(49)

WV 2011/16/EU
(11) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

A tagallamok koz6tti spontan informécidcserét dsztondzni kell.

(50)

W 2011/16/EU
(12) preambulumbekezdés

Az ezen iranyelv szerinti informécidnyujtasra hatarid6t kell megallapitani annak
érdekében, hogy az informacidcserére kellé idében sor keriiljon, és igy az hatékony
legyen.

(51)

WV 2011/16/EU
(13) preambulumbekezdés

Fontos, hogy egy tagallam adohatosaganak tisztvisel6i jelen lehessenek egy masik
tagallam tertletén.

A Tanacs (EU) 2016/1164 iranyelve (2016. jalius 12.) a bels6 piac miikodését kozvetleniil érintd
adokikerulési gyakorlatok elleni szabalyok megéllapitasarél (HL L 193., 2016.7.19., 1. 0.).
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(52)

WV 2011/16/EU
(14) preambulumbekezdés

Mivel a tobb tagallamban letelepedett egy vagy tobb addalany adoézasi helyzete
gyakran kozos vagy kiegészitd érdekil, kolcsonos megallapodassal és dnkéntes alapon
lehetévé kell tenni kettd vagy tobb tagdllam szamara az ilyen személyek egyideji
ellendrzését.

(53)

W 2011/16/EU
(15) preambulumbekezdés

Tekintettel az egyes tagallamokban fennallé azon jogi kdvetelményre, hogy az
adofizetonek kézbesiteni kell az adokotelezettségét érintd hatarozatokat és okiratokat,
valamint az ezzel az ad6hatdsagoknak okozott nehézségekre — beleértve azon eseteket
is, amikor az adofizeté masik tagallamba koltézott —, az adohatdsdgok szdmaéra
lehetdveé kell tenni, hogy ilyen koriilmények kozott egyiittmiikodést kérjenek azon
tagallam hataskorrel rendelkezd hatdsagaitol, ahova az adofizetd koltozott.

(54)

WV (EU) 2015/2376/EU
(15) preambulumbekezdés

Az automatikus informacidcsere mitkodéséhez sziikséges, hogy az informaciot fogado
tagallam visszajelzést adjon az informéciot kozld tagallamnak. Ezért helyénvald
hangsulyozni, hogy a tagallamok hataskorrel rendelkezd hatosagainak évente
visszajelzést kell kiildeniiik az automatikus informacidcserérél a tobbi érintett
tagallamnak. A kotelez6 visszajelzés gyakorlati kereteit a két félnek kell kozos
megallapodassal kialakitania.

(55)

WV 2011/16/EU
(17) preambulumbekezdés

A tagallamok és a Bizottsag k6zott egylittmiikodésre van sziikség az egyiittmitkodési
eljarasok folyamatos tanulméanyozésa, valamint az érintett teruletekre vonatkozé
tapasztalatok és legjobb gyakorlatok megosztasa céljabol.

(56)

W 2011/16/EU
(18) preambulumbekezdés

A kozigazgatasi egylittmiikodés hatékonysdga szempontjabdl fontos, hogy az ezen
irdnyelv alapjan szerzett informacidkat és dokumentumokat — az ezen iranyelvben
megallapitott korlatozasokra is figyelemmel — az atvevé tagallam mas célra is fel tudja
hasznalni. Fontos az is, hogy a tagallamok az informaciokat meghatarozott feltételek
mellett harmadik orszagokba is tovabbithassak.
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(57)

W 2011/16/EU
(19) preambulumbekezdés

Meghatarozott maganérdekek, valamint a kézérdek figyelembevételével egyértelmiien
meg kell hatarozni és korlatozni kell azokat a helyzeteket, amelyekben a megkeresett
tagallam megtagadhatja az informacidszolgaltatast.

(58)

WV 2011/16/EU
(20) preambulumbekezdés

A tagallamok azonban nem tagadhatjdk meg az informacié tovabbitasat olyan
indokkal, hogy nem all fenn hazai érdek, vagy az informéacidé bank, mas pénzigyi
intézmény, meghatalmazott, illetve tigynokként vagy vagyonkezeldként eljaré személy
birtokaban van, vagy egy személy tulajdoni érdekeltségére vonatkozik.

(59)

WV 2011/16/EU
(21) preambulumbekezdés

Ezen iranyelv minimumszabalyokat allapit meg, és ezért nem érintheti a tagallamok
azon jogat, hogy nemzeti jogszabdlyaik szerint vagy mas tagallamokkal kotott ket-
vagy tobboldali megallapodasok keretében e mas tagillamokkal szélesebb korii
egylittmiikodést alakitsanak ki.

(60)

WV 2011/16/EU
(22) preambulumbekezdés

Egyértelmiivé kell tenni azt is, hogy ha valamely tagdllam az ezen iranyelvben
eldirtnal szélesebb korli egylittmiikodést biztosit egy harmadik orszagnak, akkor a
tobbi, ugyancsak szélesebb korii kolcsonds egylittmiikodést folytatni  Kivano
tagallamtol sem tagadhatja meg az ugyanilyen, szélesebb kori egyiittmikodés
biztositasat.

(61)

WV 2011/16/EU
(23) preambulumbekezdés

Az informacidcserét egységes formanyomtatvanyok, formatumok és kommunikacios
csatornak segitségevel kell lebonyolitani.

(62)

WV (EU) 2016/881
(2) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveg)

Amennyiben a szdmlatulajdonos koztes szervezet, a pénzugyi intézménynek X> meg
kell <XI megvizsgalnia e szervezet tulajdonosi struktdrajat, azonositania annak
tényleges tulajdonosait, és adatokat szolgaltatnia rola. [X> Ezen <X] iranyelv
alkalmazéasanak e fontos eleme az (EU) 2015/849 eurdpai parlamenti és tanéacsi
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iranyelv'® alapjan a tényleges tulajdonosok azonositasa céljabél szerzett, a pénzmosas
elleni kiizdelmet szolgal6 informacidkon (,,AML-informaciok™) alapszik.

(63)

WV (EU) 2016/881
(3) preambulumbekezdés
(kiigazitott szoveq)

X> Az ebben az <X] irdnyelvben meghatarozott atvilagitasi eljarasok pénzugyi
intézmények altali vegrehajtasanak hatékony nyomon kovetése érdekében az
adohatosdgoknak hozza kell ferniik az AML-informéaciokhoz. llyen hozzaférés
hianyaban e hatdsdgok nem tudnak nyomon koévetni, megerdsiteni és ellendrizni, hogy
a penzigyi intézmeények helyesen alkalmazzak-e X> ezt az <XI iranyelvet azéltal, hogy
megfelelden azonositjdk a koztes szervezetek tényleges tulajdonosait, és adatokat
szolgaltatnak rdla.

(64)

WV (EU) 2016/881
(4) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

B> Ezen X1 iranyelv  a  tagallamok kozotti  informécidcsere és  kodzigazgatasi
egylittmiikddés egyéb formadira is kiterjed. Amennyiben az adohatésagok az adozas
tertiletén folytatott kozigazgatasi egyiittmiikodés keretében hozzaférnek az (EU)
2015/849 iranyelv alapjan a szolgaltatok altal birtokolt AML-informéaciokhoz, gy
felkésziultebben  tudjdk  majd  teljesiteni [X> ezen <XI  irdnyelv  szerinti
kotelezettségeiket, tovabba hatékonyabban tudnak fellépni az adokijatszassal és az
addcsaléassal szemben.

(65)

WV (EU) 2016/881
(5) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

X> Ezen <X] iranyelv helyes alkalmazasanak nyomon kovetéséhez kapcsolodo
feladataik ellatasa, valamint az [X> abban <X biztositott kdzigazgatasi egyiittmiikodés
valamennyi formajanak miikodése érdekében az adohatésagok [ szdméra <X
hozzaférést [ kell biztositani <XI a pénzmosas elleni kiizdelmet szolgald
informéacidkhoz, eljarasokhoz, dokumentumokhoz és mechanizmusokhoz.

(66)

W 2011/16/EU
(24) preambulumbekezdeés

Ertékelni kell a kozigazgatasi egyiittmiikddés hatékonysagat, kiilonosen statisztikak
alapjan.

10

Az Europai Parlament és a Tanacs 2015. majus 20-i (EU) 2015/849 iranyelve a pénziigyi rendszerek
pénzmosas vagy terrorizmusfinanszirozas céljara valo felhasznalasanak megelézésérdl, a 648/2012/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet moédositasarol, valamint a 2005/60/EK eurépai parlamenti és
tanacsi iranyelv és a 2006/70/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 141., 2015.6.5.,
73.0.).
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(67)

W 2011/16/EU
(27) preambulumbekezdés
(kiigazitott szbveq)

Az ebben az iranyelvben emlitett minden informéacidcserére alkalmazni kell
az (EU) 2016/679 eurépai parlamenti és tanacsi rendeletet' és az (EU) 2018/1725
eurépai parlamenti és tanacsi rendeletet'?. Indokolt azonban mérlegelni a személyes
adatok kezelése vonatkozasaban az (EU) 2016/679 rendeletben foglalt egyes jogok és
kotelezettségek korlatozasat a rendelet 23. cikke (1) bekezdésének e) pontjaban
emlitett érdekek védelmében. Ez a korlatozas szilikséges €s aranyos, szem eldtt tartva a
tagallamok lehetséges bevételkiesését és azt, hogy az ezen iranyelv hatéalya ala tartozo
informéacidk elengedhetetlendil fontosak a csalas elleni hatékony kiizdelemhez.

(68)

W 2014/107/EU
(12) preambulumbekezdés

Az Adatszolgaltatdsra kotelezett pénziigyi intézmények, valamint az adatokat
tovabbito ¢és fogado tagallamok adatkezel6i mindségiikben az ezen irdnyelvvel
0sszhangban feldolgozott adatokat nem térolhatjdk az iranyelv céljainak eléréséhez
szlikségesnél hosszabb ideig. Tekintettel a tagallamok jogszabalyai kozotti eltérésekre,
az adatmeg6rzési id6 maximumat mindig az adatkezelé orszagaban hatalyos ad6jog
eléviilési idore vonatkozé eldirdsai alapjan kell megallapitani.

(69)

WV (EU) 2016/881
(22) preambulumbekezdés
(kiigazitott szOveq)

Az ezen iranyelv értelmében teljesitett informaciocsere nem [X> vezethet <XI (izleti,
ipari vagy szakmai titok, tzleti folyamat vagy olyan informécié kézléséhez, amelynek
felfedése sértené a kozrendet.

(70)

WV (EU) 2016/881
(9) preambulumbekezdés

A tagallamoknak meg kell allapitaniuk az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti
rendelkezések megsértése esetén alkalmazand6 szankcidkra vonatkoz6 szabalyokat, és
biztositaniuk kell a szankciok végrehajtasat. Bar e szankciok megvalasztasa a
tagallamok hataskorében marad, azoknak hatékonyaknak, aranyosaknak és visszatartd
erejiieknek kell lenniuk.

11

12

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 95/46/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (altalanos adatvédelmi rendelet)
(EGT-vonatkozasu széveg) (HL L 119.,2016.5.4., 1. 0.).

Az EurOpai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a természetes
személyeknek a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és igynokségek altali kezelése
tekintetében valo védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és
az 1247/2002/EK hatérozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 39. 0.).
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(71)

WV 2014/107/EU
(13) preambulumbekezdés

Ezen irdnyelv végrehajtasakor a tagallamoknak az OECD Aaltal kidolgozott, az illetékes
hat6sagokkal kdtendd mintamegallapodéashoz és a kozos adatszolgaltatasi standardhoz
flizott észrevételeket kell szemléltetés vagy értelmezés céljara, valamint az
iranyelvnek valamennyi tagallamban torténd egységes alkalmazasa érdekében
felhasznalniuk. Az e teriileten hozott intézkedései soran az Unionak tovabbra is
kalonosen figyelembe kell vennie az OECD-szintii jovobeli fejleményeket.

(72)

WV (EU) 2018/822
(16) preambulumbekezdés
(kiigazitott sz6veg)

Ezen iranyelv végrehajtdsanak és kilondsen az addhatdsdgok kozotti automatikus
informéacidcsere egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsagra
végrehajtdsi hataskoroket kell ruhdzni a korlatozott sz&mu elemet, koztuk a
nyelvhasznalati szabalyokat tartalmazé formanyomtatvanyok elfogadasa tekintetében.
Ugyanezen okbol a Bizottsagra végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni arra
vonatkozlan is, hogy elfogadja a kozponti adoligyi kozigazgatasi egyiittmiikodési
adattar O és a k6z6s kommunikacios hélézat <X1 tovabbfejlesztéséhez sziikséges
gyakorlati intézkedéseket. E végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU europai
parlamenti és tanécsi rendeletnek™ megfelelden kell gyakorolni.

(73)

WV (EU) 2016/2258
(6) preambulumbekezdés

Ez az iranyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartajaban elismert elveket. Ez az iranyelv kikoti, hogy az adéhatdsagok
érintett tagallam alkotmanyos rendjének sérelme nélkil — nem jelent okvetlendl
parlament &ltal elfogadott jogi aktust. Az ilyen jogszabalynak azonban vilagosnak és
pontosnak kell lennie, alkalmazasanak pedig az iranyelv hatalya ala tartoz6 személyek
szamara egyertelmiinek és kiszamithatonak kell lennie, 6sszhangban az Eurdpai Unio
Bir6saganak és az Emberi Jogok Europai Birdsaganak itélkezési gyakorlataval.

(74)

WV (EU) 2015/2376/EU
(23) preambulumbekezdeés

Mivel ezen iranyelv céljat, nevezetesen a tagallamok kozotti, a belsé piac megteleld
miikddésével 0sszeegyeztethetd hatékony kdzigazgatasi egyiittmiikodést a tagallamok
nem tudjak kielégitden megvalositani, az Unid szintjén azonban a sziikséges
egységesség és hatékonysag miatt e cél jobban megvaldsithatd, az Unid intézkedéseket
hozhat az Eurdpai Unidrol szolo szerzddés 5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének
megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossag elvének megfelelden ez az
iranyelv nem lépi tul az e cél eléréséhez szilkseges mértéket.

13

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag végrehajtasi
hataskoreinek gyakorlasara vonatkozo tagallami ellenérzési mechanizmusok szabalyainak és altalanos
elveinek megéllapitasardl (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).
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(75) Ez az irdnyelv nem érinti az V. melléklet B. részében meghatérozott irdnyelveknek a
belsé jogba torténd atiiltetésére vonatkozo hataridokkel és az alkalmazéasuk
kezddénapjaival kapcsolatos tagallami kotelezettségeket,

| ¥ 2011/16/EU (Kiigazitott szoveg) |

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

(1) Ez az irdnyelv megéllapitja azokat a szabalyokat és eljarasokat, amelyek alapjan a
tagallamok a 2. cikkben emlitett addkra vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kezelése és
végrehajtasa  szempontjabol elérelathatdlag relevans informécidok cseréje  céljabol
egylittmiikodnek egymassal.

(2) Ez az irényelv megallapitja tovabba az (1) bekezdeésben emlitett informaciok elektronikus
uton torténd cseréjére vonatkozd rendelkezéseket, valamint azokat a szabalyokat és
eljarasokat, amelyek alapjan a tagallamok és a Bizottsag egyiittmiikddnek a koordinacioval és
értékeléssel kapcsolatos kérdésekben.

(3) Ez az iranyelv nem ¢érinti a kolcsonds biinligyl jogsegélyre vonatkozd szabalyok
alkalmazéasat a tagallamokban. Nem érinti tovabba a tagallamoknak az egyéb jogi
eszk6zokbol, igy egyebek kozott a két- vagy tobboldali megallapodasokbol fakadd, szélesebb
korii kozigazgatasi egyiittmiikodési kotelezettségeinek teljesitését sem.

2. cikk
Hataly

(1) Ezt az iranyelvet alkalmazni kell minden, a tagallamok &ltal vagy nevében, vagy a
tagallamok teruleti vagy kozigazgatasi alegységei — beleértve az 6nkorméanyzatokat is — altal
vagy nevében kivetett, barmilyen tipusu adora.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve ezen iranyelvet nem kell alkalmazni a hozzaadottérték-adora és
a vamokra, valamint a tagallamok kozotti kozigazgatasi egylittmiikodésrdl szol6 egyéb unids
jogszabalyok altal szabalyozott jovedéki adokra. Ezen iranyelvet nem kell alkalmazni tovabba
a tagallamnak, vagy a tagallam egyik alegységenek, illetve a kozjogi szocialis biztonsagi
intézményeknek fizetendd kotelezd tarsadalombiztositasi jarulékokra.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett adok semmilyen esetben sem értelmezhetdk ugy, hogy
magukban foglaljak az alabbiakat:

a) a dijak, példaul a hatdsagok altal kibocsatott igazolasok és egyéb okmanyok dijai;
b) a szerzOdéses jellegti dijak, peldaul a koziizemi dijak.
21

HU



HU

(4)

Ezt az irdnyelvet az (1) bekezdésben emlitett, azon a terlleten Kivetett addkra kell

alkalmazni, amelyre az Eur6pai Uniordl sz6l6 szerzodés 52. cikke értelmében vonatkozik.

3. cikk

Fogalommeghatarozasok

Ezen irdnyelv alkalmazéasaban:

1.

egy tagallam ,hataskorrel rendelkezd hatdsaga”: a tagallam altal kijelolt hatosag.
Ezen iranyelv alkalmazasaban a kdzponti kapcsolattart6 iroda, a kapcsolattarto szerv
¢és az illetékes tisztviseld is a 4. cikknek megfeleléen elhatalmazott, hataskorrel
rendelkezd hatésdgnak mindsiil;

,»kozponti kapcsolattartd iroda”: az a kijelolt hivatal, amely elsddlegesen felelds a
kozigazgatési egylittmiikddés tertiletén a tobbi tagallammal valo kapcsolattartasért;

,.kapcsolattartdo szerv’”: a kozponti kapcsolattartd irodan kivili barmely mas hivatal,
amelyet arra jeloltek ki, hogy ezen iranyelv alapjan kozvetlenul informaciot
cseréljen;

Hilletékes tisztviseld”: minden olyan tisztviseld, aki a felhatalmazasa alapjan az ezen
iranyelv szerinti torténd kozvetlen informaciocserere jogosult;

,megkeresd hatosag”: egy tagallam kozponti kapcsolattarté iroddja vagy egyik
kapcsolattartd szerve, illetve illetékes tisztviseldje, aki a hataskorrel rendelkezd
hatdsag nevében segitségnyujtas iranti megkeresést kiild;

,megkeresett hatosag”: egy tagallam kozponti kapcsolattartd iroddja vagy egyik
kapcsolattartd szerve, illetve az illetékes tisztviseldje, aki a hataskorrel rendelkezd
hat6sag nevében a segitségnyujtas iranti megkeresést fogadja;

,,KOzigazgatasi vizsgalat™: feladataik ellatasa soran a tagallamok altal végzett minden
olyan ellendrzés, vizsgélat és egyéb intézkedés, amelynek célja az adojogszabalyok
megfeleld alkalmazéasanak biztositasa;

»megkeresésre torténd informaciocsere”: egy adott esetben a megkeresd tagallam
altal a megkeresett tagallamhoz intézett megkeresésen alapul6 informéciocsere;

| ¥ (EU) 2016/881 1. cikk 1. pont |

,,automatikus csere”:

WV (EU) 2018/822 1. cikk 1. pont
a) i. alpontja

a) a8.cikk (1) bekezdése, a 9. cikk, a 10. cikk és a 11. cikk alkalmazasaban elére
meghatarozott informaciok elézetes megkeresés nélkiili, rendszeres, elére
meghatarozott 1dokozonként torténd kozlése egy masik tagallammal. A 8. cikk
(1) bekezdésének alkalmazasaban rendelkezésre allé informéaciokon az
informaciot kozlo tagallam adonyilvantartasdban talalhato, az adott tagallam
informaciogytijtésre  és  -kezelésre szolgaldo eljardsaival 6sszhangban
visszakeresheto informaciokat kell érteni;

22

HU



HU

| ¥ (EU) 2016/881 1. cikk 1. pont

b) a 8. cikk (4) bekezdésének alkalmazasaban mas tagallambeli illetségii
személyekre vonatkozd, elére meghatarozott informacidk elozetes megkeresés
nélkiili, szisztematikus, elére meghatarozott idokozonként torténd kozlése az
adott személy illetésége szerinti tagallammal;

WV (EU) 2018/822 1. cikk 1. pont
a) ii. alpont (kiigazitott sz6veg)

c) a 8. cikk (1) és (4) bekezdése, valamint a 9. cikk, a 10. cikk és a 11. cikk
kivételével ezen iranyelv minden egyéb rendelkezésének alkalmazésaban az
a) és b) alpont X szerinti, <X] elére meghatarozott informaciok rendszeres
kozlése.

WV (EU) 2016/8811. cikk 1. pont
=, (EU) 2018/822 1. cikk 1. pont
a) iii. alpont

=>; A 8. cikk (4) és (7) bekezdéseben, a 25. cikk (2) bekezdésében, a 30. cikk (3) és
(4) bekezdésében, valamint a IV. mellékletben minden nagy kezdébetiivel irt
fogalom  jelentése  megegyezik az I mellékletben foglalt  megfeleld
fogalommeghatarozassal. € A 10. cikkben és a Ill. mellékletboen minden nagy
kezdobetiivel irt fogalom jelentése megegyezik a III. mellékletben foglalt megfeleld
fogalommeghatarozassal;

10.

11.

12.

13.

| ¥ 2011/16/EU

»spontan csere”: az informéci6 barmely idOpontban torténd, elézetes megkeresés
nélkali nem rendszeres kozlése egy masik tagallammal;

,»személy”:

a)  természetes személy;

b)  jogi személy;

c) amennyiben hatélyos jogszabalyok gy rendelkeznek, a jogi személyiség
nélkuli jogképes személyegyesulés (tarsulas);

d)  barmely egyéb, barmilyen jellegii és formajt, jogi személyiséggel rendelkez6
vagy nem rendelkezd, jogi konstrukcio, amely olyan eszkozoket birtokol vagy

kezel, amelyekre — beleértve az azokbdl szarmazd jovedelmet is —, az ezen
iranyelv hatalya ala tartozé adok barmelyikét kivetik;

»elektronikus uton”: adatok elektronikus berendezések segitségével torténd
feldolgozésa, a digitalis tomoritést is beleértve, és tarolasa vezetékes vagy radién
keresztiil torténd tovabbitas, optikai technoldgidk vagy maés elektromagneses
megoldas alkalmazasaval,

,»CCN-halozat”: a koz6s kommunikacios halozaton (CCN) alapuld, a hataskorrel
rendelkezd hatdsagok kozott a vam- és adoiigy teriiletén a teljes korti elektronikus
informéacidtovabbitashoz az Unio altal kifejlesztett kozos felllet;

23

HU



HU

14.

15.

WV (EU) 2015/2376 1. cikk 1. pont
b) alpont

,hatarokon atnyuld vonatkozasu feltételes adomegallapitas™: barmely, igy példaul
adoellenérzés  keretében  kibocsatott, modositott vagy  meghosszabbitott
megallapodas, kozlemény vagy mas, hasonlo hatasu eszkdz vagy intézkedés, amely
megfelel az alabbi feltételeknek:

a)  kibocsatasara, modositasara vagy meghosszabbitasara valamely tagallam
korménya vagy addhat6saga, vagy valamely tagallam terileti vagy
kozigazgatasi alegysegei, tobbek kdzott a helyi hatésagok altal vagy nevében
kertlt sor, tekintet nélkil arra, hogy a tényleges felhasznalasara sor keriil-¢;

b)  kibocsatasara, modositdsara vagy meghosszabbitasara konkrét személynek
vagy személyeknek cimezve kerilt sor, és e személy vagy személyek
jogosultak ezen adémegallapitasra hivatkozni;

c) tartalmat illetden az adott tagallamra vagy annak teriileti vagy kozigazgatasi
alegyseégeire — ideértve a helyi hatésagokat is — vonatkozd nemzeti
adojogszabalyok igazgatasaval vagy végrehajtasaval kapcsolatos jogi vagy
kozigazgatasi rendelkezés értelmezésére vagy alkalmazasara vonatkozik;

d) hatarokon atnydlo Ugyletre vagy arra a kérdésre vonatkozik, hogy egy adott
szemely altal méas allamban folytatott tevékenység allandé telephely
Iétrehozéasat jelenti-e;

e) olyan mas allambeli tigyleteket vagy tevékenységeket megelézden keletkezett,
amely Ugyletek vagy tevékenységek allandd telephely létrejottét
eredményezhetik, vagy azt megelézden, hogy az ilyen ligylet, ligyletsorozat
vagy tevékenység idoszakara vonatkozdan adobevallast nyQjtananak be.

A hatarokon atnyalé Ugylet egyebek mellett vonatkozhat befektetésre, aruk,
szolgaltatasok vagy finanszirozas nyUjtasara, vagy targyi eszk6zok vagy immaterialis
javak hasznalatara, és abban a hatadrokon atnyuld vonatkozast feltételes
adomegallapitas cimzettjének nem kell kbzvetlenil részt vennie;

»elozetes armegallapitds™: adoellendrzés keretében kibocsatott, moédositott vagy
meghosszabbitott megallapodas, kdzlemény vagy mas, hasonlé hatast eszkéz vagy
intézkedés, amely teljesiti az alabbi feltételeket:

a)  kibocsatasara, mddositasara vagy meghosszabbitasara egy vagy tobb tagallam
kormanya vagy addhat6sdga, vagy teruleti vagy kozigazgatasi alegységei,
tobbek kozott a helyi hatosagok altal vagy nevében kerilt sor, tekintet nélkil
arra, hogy a tényleges felhasznalasara sor keriil-g;

b)  kibocsatasara, modositdsara vagy meghosszabbitasara konkrét személynek
vagy személyeknek cimezve keriilt sor, és e személy vagy személyek
jogosultak ezen armegallapitasra hivatkozni;

c)  kapcsolt vallalkozasok kozotti hatarokon atnyuld (gyletek megvaldsulasat
megelézéen meghatdrozza a megfeleld kritériumokat ezen {gyletek
transzferarképzésére vonatkozoan, vagy a nyereség egy allandé telephelyhez
val6 hozzarendelésérdl rendelkezik.

Vallalkozasok akkor mindsiilnek kapcsolt vallalkozasnak, ha egy vallalkozas egy
masik iranyitdsaban, ellendrzésében vagy tokéjében kozvetve vagy kozvetleniil részt
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vesz, vagy ha a vallalkozéasok iranyitasaban, ellendérzésében vagy tokéjében kdzvetve
vagy kozvetlenull azonos személyek vesznek részt.

A transzferérak azok az arak, amelyeken valamely vallalkozas fizikai termekeket,
immateridlis javakat vagy szolgaltatasokat ad at vagy nyujt kapcsolt vallalkozasai
szadmara; a ,,transzferarazas” ennek megfeleléen értendo;

16. A 14. pont alkalmazéasaban a ,hatarokon atnyalo tigylet” olyan {ligylet vagy
ugyletsorozat, amelynek esetében az alabbiak kozil egy vagy tobb feltétel teljesul:

a) az (Ugyletben vagy Ugyletsorozatban részes felek nem mindannyian
rendelkeznek addzasi szempontbol illetéséggel abban a tagallamban, amelyik a
hatarokon atnyal6 vonatkozasu feltételes adomegallapitast kiadta, modositotta
vagy meghosszabbitotta;

b) az ugyletben vagy ugyletsorozatban részes felek valamelyike addzasi
szempontbol egyidejiileg egynél tobb allamban rendelkezik illetéséggel;

c) az Ugyletben vagy Ugyletsorozatban részes felek egyike allandd telephelyen
keresztll méas allamban folytat tevékenységet, és az ligylet vagy Ugyletsorozat
az allandé telephely tevékenységének egészét vagy részét képezi. A hatarokon
atnyuld Ulgylet vagy tigyletsorozat fogalmaba beleértendék egy adott személy
azon intézkedései is, amelyeket mas allamban, allandé telephelyen keresztil
folytatott Gizleti tevékenységéhez kapcsolddoan tesz;

d) azilyen tgyletek vagy ugyletsorozatok hatarokon atnyuld hatast fejtenek ki.

A 15. pont alkalmazédsdban a ,hatarokon atnyuld iigylet” olyan iigylet vagy

igyletsorozat, amelyben a részt vevd kapcsolt véllalkozdsok nem mindegyike

rendelkezik ad6zasi szempontbdl ugyanazon allam teriiletén illetéséggel, vagy olyan
ugylet vagy ugyletsorozat, amely hatarokon atnyulé hatast fejt ki;
17. A 15. ¢és a 16. pont alkalmazasaban a ,,vallalkozds” fogalma barmely forméban
veégzett gazdasagi tevékenységet magaban foglal;
WV (EU) 2018/822 1. cikk 1. pont
b) alpont
18. ,»hatarokon atnyul6 konstrukcid”: vagy egynél tobb tagallamra, vagy egy tagallamra

¢s egy harmadik orszagra vonatkoz6 olyan konstrukcio, amely esetében a kdvetkezd
feltételek kdzll legalabb egy teljesul:

a) a konstrukci6 nem minden résztvevéje rendelkezik ugyanabban az
adojogrendszerben (4llamban, illetve teriileten) addiigyi illetdséggel;

b) a konstrukci6 egy vagy tobb résztvevije egyidejileg egynél tobb
adojogrendszerben  (allamban, illetve teriileten) rendelkezik adougyi
illetéséggel;

c)  a konstrukcid egy vagy tobb résztvevdje masik addjogrendszerben (allamban,
illetve terileten) folytat Gzleti tevékenységet az ott talalhato allando
telephelyén keresztil, és a konstrukcié ezen allandd telephely uzleti
tevékenységének egészét vagy részét képezi;

d) a konstrukcid egy vagy tobb résztvevdje masik addjogrendszerben (allamban,
illetve teriileten) folytat tevékenységet anélkiil, hogy ott adoiigyi illetdséggel
rendelkezne vagy allandé telephelyet hozna létre;
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19.

20.

21.

22.

e) az ilyen konstrukci6 hatassal lehet az automatikus informéacidcserére, illetve a
tényleges tulajdonosok azonositasara.

E cikk 18-25. pontja, a 11. cikk és a 1V. melléklet alkalmazédsaban a konstrukcid
magaban foglalja a konstrukcidsorozatot is. Egy konstrukcidé tobb 1épésbdl vagy
részbdl is allhat;

»adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyuld konstrukcio”: minden
olyan hatérokon atnyalé konstrukcié, amely a IV. mellékletben meghatarozott
ismertetdjegyek legalabb egyikével rendelkezik;

»ismertetéjegy””: hatarokon atnyuld konstrukcionak a IV. mellékletben felsorolt olyan
jellemzoje vagy eleme, amely adokikeriilés esetleges kockazatara utal;

»adotervezésben kozremiik6dd”: olyan személy, aki/amely kidolgozza, forgalmazza,
megszervezi vagy végrehajtas céljabol elérhetdvé teszi az adatszolgaltatasi
kotelezettseg ala tartozd, hatarokon atnyuld konstrukcidkat, illetve iranyitja a
végrehajtasukat.

Tovéabba olyan személy, akinek/amelynek a relevans tényeket és kortlményeket
figyelembe véve, valamint a rendelkezésre all6 informaciok és az ilyen
szolgaltatasnyujtdshoz sziikséges megfelel6 szakértelem ¢és ismeretek alapjan
tudomasa van vagy akitél/amelytdl észszerlien elvarhato, hogy tudomaésa legyen
arrol, hogy vallalta, hogy kodzvetlenul vagy mas személyeken keresztll tdmogatast
vagy segitséget nyujt, illetve tanacsot ad az adatszolgaltatasi kotelezettség alad
tartoz6, hatarokon atnyulé konstrukciok kidolgozasahoz, forgalmazéasahoz,
megszervezéséhez, végrehajtas céljabol torténd elérhetdvé tételéhez vagy a
végrehajtdsuk iranyitdsdhoz. Barmely szemeélynek jogdban &ll bizonyitékot
szolgéltatnia arrdl, hogy a szoban forgd személynek nem volt tudoméasa vagy a
szoban forgd személytdl észszerlien nem volt elvarhatd, hogy tudomasa legyen arrdl,
hogy adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyuléd konstrukcioban
vesz részt. Az emlitett személy e célbdl hivatkozhat minden relevans tényre és
koriilményre, a rendelkezésre alld informéciokra, valamint a megfeleld szakértelmére
és ismereteire.

Ahhoz, hogy egy személy adotervezésben kozremiikodd legyen, legalabb a
kovetkezd kiegészito feltételek egyikének kell megfelelnie:

a)  valamely tagallamban adotigyi illetoséggel rendelkezik;

b)  valamely tagallamban &llando telephellyel rendelkezik, amelyen keresztll a
konstrukcidval kapcsolatos szolgaltatasokat nydijtja;

c) valamely tagallamban bejegyezték vagy valamely tagallam joganak hatalya ala
tartozik;

d) valamely tagallamban szerepel valamely jogi, ado0zési vagy tanacsadoi
szolgaltatasokkal kapcsolatos szakmai szovetség nyilvantartasaban;

erintett ad6z6”: olyan személy, aki/amely szamara adatszolgaltatasi kotelezettség
ala tartozo, hatarokon atnytlo konstrukciot tesznek elérhetévé végrehajtas céljabol,
vagy aki/amely kész adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyuld
konstrukciot végrehajtani vagy végrehajtotta ilyen konstrukcid els6 1épését;
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23.

24,

25.

a 11. cikk alkalmazdséban ,kapcsolt vallalkozas™: olyan személy, aki/amely egy
masik személlyel legalabb az egyik alabbi médon kapcsolatban all:

a) aszemely ugy vesz részt egy masik személy iranyitasaban, hogy helyzete révén
a masik személyre jelentds befolyast gyakorol;

b) a személy egy olyan holding révén vesz részt egy maésik személy feletti
ellenérzésben, amely holding a szavazati jogok 25 %-anél tobbel rendelkezik;

Cc) a személy kozvetve vagy kozvetlenil a téke tobb mint 25 %-at kitevd
tulajdonjog révén részesedéssel rendelkezik egy masik személy tokéjében;

d) a személy egy masik személy nyereségébdl 25 %-0s vagy annal nagyobb
nyereségrészesedésre jogosult.

Ha tébb személy vesz részt az a)-d) pontban emlitettek szerint ugyanazon személy
iranyitasdban, ellendrzésében, vagy ugyanazon személy tOkéjében rendelkezik
részesedéssel, illetve jogosult ugyanazon személy nyereségébol
nyereségrészesedésre, valamennyi érintett személyt kapcsolt vallalkozasnak kell
tekinteni.

Ha ugyanazon személyek vesznek részt az a)-d) pontban emlitettek szerint egynél
tobb személy iranyitasaban, ellendrzésében, egynél tobb személy tokéjében
rendelkeznek részesedéssel, illetve egynél tobb személy nyereségébdl jogosultak
nyereségrészesedésre, valamennyi érintett személyt kapcsolt véllalkozasnak kell
tekinteni.

E pont alkalmazéséban az a személy, aki/amely egy masik személlyel egyiitt jar el
egy szervezet szavazati joga vagy tokerészesedése tekintetében, ugy tekintendd, hogy
részesedéssel rendelkezik a masik személy altal birtokolt, az emlitett szervezetbeli
valamennyi szavazati jog, illetve t6kerészesedés tekintetében.

Kozvetett részvétel esetében a c¢) pont kdvetelményeinek valdé megfelelést az
egymast kovetd szinteken talalhatd részesedés aranyanak szorzata alapjan lehet
megallapitani. A szavazati jogok tébb mint 50 %-aval rendelkezé személy ugy
tekintendd, mintha a szavazati jogok 100 %-aval rendelkezne.

Valamely maganszemélyt, annak hdzastarsat vagy egyenes agi felmendit vagy
leszarmazottait egyetlen személyként kell kezelni;

»piacképes konstrukcido”: olyan hatdrokon atnyulé konstrukcio, amelyet ugy
dolgoztak ki, forgalmaznak, tesznek végrehajtds céljabol elérhetdvé vagy amely
végrehajtasra kész anélkiil, hogy jelentésebb mértékben személyre kellene szabni;

»személyre szabott konstrukcio™: olyan hatarokon atnyloé konstrukcio, amely nem
piacképes konstrukcio.

| ¥ 2011/16/EU (kiigazitott széveg) |

4. cikk

Szervezet

(1) Minden tagallam X> késedelem nélkil tajékoztatja a Bizottsdgot <XI az ezen iranyelv
alkalmazasa céljabol hataskorrel rendelkezé hatosagaban DX bekdvetkezett <xI barmely olyan
valtozasrdl, amelyet korabban a 2011/16/EU iranyelv 4. cikkének (1) bekezdésének
megfelelden jelentett be.
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A Bizottsag ezen informacidt hozzaférhetdvé teszi a tobbi tagallam szamadra, és a tagallamok
hatosagainak jegyzékét kozzeteszi az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban.

(2) B> Minden tagallam <X] hataskorrel rendelkez6 hatosaga egyetlen kozponti kapcsolattartd
irodat jelol ki. A hataskorrel rendelkez6é hatdsag feladata a Bizottsag €s a tobbi tagallam errdl
valo tajékoztatasa.

A kozponti kapcsolattartd iroda a Bizottsaggal valod kapcsolattartasért felelos hivatalnak is
kijelolhetd. A hataskorrel rendelkezd hatosag feladata a Bizottsag errdl valo tajékoztatasa.

(3) Minden tagallam hataskorrel rendelkezd hatosaga kapcsolattartd szerveket jeldlhet ki,
amelyek hataskorét a nemzeti jogszabalyoknak vagy politikanak megfelelden hatarozzak meg.
A koOzponti kapcsolattartd iroda felelés azért, hogy a kapcsolattartd szervek jegyzéke
naprakész legyen, és azt a tobbi érintett tagallam kozponti kapcsolattartd irodaja és a
Bizottsag rendelkezésére bocsassa.

(4) Minden tagallam hataskorrel rendelkezé hatdsaga illetékes tisztviseloket jelolhet ki. A
kozponti kapcsolattartd iroda felelds azért, hogy az illetékes tisztviselok jegyzéke naprakész
legyen, és azt a tObbi érintett tagallam kozponti kapcsolattartd irodaja és a Bizottsag
rendelkezésére bocsassa.

(5) Azon tisztviselok, akik ezen iranyelv értelmében kozigazgatasi egylittmikodésben
vesznek részt, minden esetben e tekintetben illetékes tisztviselonek mindsiilnek, a hataskorrel
rendelkezd hatosagok altal megallapitott szabalyokkal 6sszhangban.

(6) Amennyiben egy kapcsolattartd szerv vagy illetékes tisztviseld egyiittmiikodésre
vonatkozd megkeresést vagy egy ilyen megkeresésre adott valaszt kild vagy kap, Ugy a
tagallama altal meghatarozott eljardsoknak megfelelden tdjékoztatja tagdllaménak koézponti
kapcsolattart6 irodajat.

(7) Amennyiben egy kapcsolattarté szerv vagy illetékes tisztviseld — az adott tagéllam
nemzeti jogszabalyainak vagy politikajanak megfeleléen meghatarozott — hataskérén kivdili
intézkedést igényld, egyiittmiikodésre vonatkozd megkeresést kap, ugy a megkeresést
haladéktalanul tovéabbitja tagallama kozponti kapcsolattartd irodajanak, és errdl értesiti a
megkeresd hatosagot. Ilyen esetben a 7. cikkben megallapitott hataridd az azt kdvetd napon
kezd6dik, hogy az egylittmiikodésre vonatkozd megkeresést a kozponti kapcsolattartd
irodanak tovabbitottak.

Il. FEJEZET

INFORMACIOCSERE
SZAKASZ

MEGKERESESRE TORTENO INFORMACIOCSERE

5. cikk
A megkeresésre torténé informaciocserére vonatkozo eljaras

A megkeresett hatosag a megkeresé hatosag kérésére az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett
minden olyan informaciét kozol a megkeresd hatdsaggal, amely a birtokdban van, vagy
amelyet kdzigazgatasi vizsgalatok eredményeként megszerez.
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6. cikk
Kdzigazgatasi vizsgalatok

(1) A megkeresett hatdsdg intézkedik az 5. cikkben emlitett informéciok megszerzéséhez
sziikséges barmely kozigazgatasi vizsgalat elvégzésérol.

(2) Az 5. cikkben emlitett megkeresés tartalmazhat konkrét kozigazgatsi vizsgalatra
vonatkozo indokolt kérést. Amenynyiben a megkeresett hatosag ugy véli, hogy nincs sziikség
kozigazgatési vizsgalatra, ennek indokait haladéktalanul kozli a megkeresd hatdsaggal.

(3) A kért informéacid megszerzeése, illetve a kért kdzigazgatasi vizsgalat lefolytatasa céljabol
a megkeresett hatdésdg ugyanazon eljardsok szerint jar el, mintha az eljarast a sajat
kezdemenyezésére vagy sajat tagallama valamely mas hatosaganak megkeresesére folytatna
le.

(4) Ha a megkeres6 hatosag kifejezetten kéri, a megkeresett hatdsdgnak eredeti
dokumentumokat kell atadnia, feltéve, hogy ez nem ellentétes a megkeresett hatdsag
tagallamaban hatéalyos rendelkezésekkel.

7. cikk
Hataridok

(1) A megkeresett hatdésag az 5. cikkben emlitett informaciot a lehetd leggyorsabban, de
legkésObb a megkeresés kézhezvételétdl szamitott hat honapon beliil rendelkezésre bocsatja.

Ha azonban az emlitett informaci6 mar a megkeresett hatdsdg birtok&dban van, akkor az
informaciot az emlitett idéponttdl szamitott két honapon beliil kell tovabbitani.

(2) Bizonyos kiilonleges esetekben a megkeresett és a megkeresé hatosag az (1) bekezdésben
eldirt hataridoktol eltérd hataridékben is megallapodhat.

(3) A megkeresett hatosag azonnal, de legkés6bb a kézhezvétel utan hét munkanappal — ha
lehetséges, elektronikus Gton — visszaigazolja a megkeresé hatosagnak a megkeresés
kézhezvételét.

(4) A megkeresett hatosag a kézhezvételt6l szamitott egy honapon beliil értesiti a megkeresd
hatdésadgot a kérés esetleges hianyossagairdl és barmely tovabbi hattér-informéacid iranti
igényérdl. Ilyen esetben az (1) bekezdésben megallapitott hataridék a sziikséges kiegészitd
informacioknak a megkeresett hatdsag altali kézhezvételét kovetd napon kezdddnek.

(5) Ha a megkeresett hatosdg nem tud hataridén beliil véalaszolni a megkeresésre, ennek
okarol azonnal, de minden esetben a megkeresés kézhezvételétdl szamitott harom honapon
beliil tajékoztatja a megkeresd hatdsagot, valamint kozli valaszdnak varhat6 idépontjat.

(6) Ha a megkeresett hatdsag nincs a kért informacio birtokaban, és nem tud véalaszolni az
informéacidkérésre, vagy a 21. cikkben foglalt indokok alapjan megtagadja a valaszadast,
annak okair6l azonnal, de minden esetben a megkeresés kézhezvételétdl szamitott egy
hoénapon beliil tajékoztatja a megkeresd hatdsagot.
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1. SZAKASZ

KOTELEZO AUTOMATIKUS INFORMACIOCSERE

8. cikk
A Kotelez6 automatikus informaciocsere hatalya és feltételei

(1) Minden tagéllam hataskorrel rendelkezd hatésaga automatikus informaciocsere keretében
kozli barmely masik tagallam hataskorrel rendelkezé hatdsdgaval — az informaciot kozld
tagallam nemzeti jogszabalyai szerinti értelmezésben vett — kovetkez6é konkrét jovedelem- és
tokekategoridkra vonatkozoan az adott masik tagallami illetéségli addalanyokrol
rendelkezésre allo informaciokat a 2014. januar 1-jétél kezd6dé adomegallapitasi idészakokat
illetden:

a) a munkaviszonybdl szarmazo jévedelem;
b) a vezeto tisztségviselok tiszteletdija;
C) olyan életbiztositasi termékek, amelyekre nem vonatkoznak az informaciocserével és

egyéb, hasonlé intézkedésekkel kapcsolatos egyéb unids jogi eszkdzok;
d) nyugdij;
e) ingatlan tulajdonjoga és ingatlanbol szarmazo jovedelem.

(2) A tagallamok tajékoztatjak a Bizottsagot [X> a 2011/16/EU iranyelv 8. cikkének
(2) bekezdése alapjan kozolt informaciokban bekdvetkezett barmely valtozasrol X1 az
(1) bekezdésben felsorolt azon kategoridkat [X> illetéen <XI, amelyek tekintetében
informaciokkal rendelkeznek.

| ¥ 2014/107/EU 1. cikk 2. a) pont |

(3) Egy tagéllam hataskorrel rendelkezd hatdésaga barmely mas tagallam hatdskorrel
rendelkez6 hatésaga szamara jelezheti, ha az (1) bekezdésben felsoroltak koziil egy vagy tébb
jovedelem- és tokekategoriarél nem kivan informaciot kapni. Err6l tajékoztatnia kell a
Bizottsagot is.

Amennyiben egy tagallam egyetlen olyan kategoriarol sem tajékoztatja a Bizottsagot, amely
tekinteteben informaciokkal rendelkezik, feltételezhetd rola, hogy nem kivan az (1)
bekezdéssel sszhangban informécidkat kapni.

WV 2014/107/EU 1. cikk 2. b) pont
(kiigazitott szOveq)

(4) Minden tagallam megteszi a szikseges intézkedéseket ahhoz, hogy az Adatszolgéltatasra
kotelezett pénzigyi intézményei megfeleljenek az 1. és Il. mellékletben foglalt
adatszolgaltatasi és atvilagitasi szabalyoknak, tovabbd ahhoz, hogy az 1. melléklet
IX. szakaszaval 6sszhangban biztositsék e szabalyok tényleges alkalmazasat és betartasat.

Az |. és Il. mellékletben foglalt, alkalmazandd adatszolgaltatasi és atvilagitasi szabalyoknak
megfelelden minden tagallam hataskorrel rendelkezd hatosaga automatikus informéciocsere
keretében, a (5) bekezdés b) pontjdban megéllapitott hataridén beliil az alabbi informaciokat
szolgaltatja barmely mdas tagadllam hatdskorrel rendelkezé hatésaga szdmara a
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2016. januar 1-jével kezd6dé adomegallapitasi idészakok tekintetében, az adatszolgaltatasi
kotelezettség ala tartozé szamlékra vonatkozdan:

a)

b)

d)

9)

minden egyes, Adatszolgaltatasi kotelezettség alé tartozd Szamlatulajdonos személy
neve, lakcime, Adodazonositd szama, maganszemélyek esetében sziiletési helye és
ideje, Szdmlatulajdonos Szervezetek esetében pedig, amennyiben a mellékletekkel
6sszhangban elvégzett atvilagitaskor kideriil, hogy az Ellen6rzést gyakorld egy vagy
tobb személy Adatszolgéltatasi kotelezettség ala tartozé személy, a Szervezet neve,
cime és Adobazonositd szama(i), valamint minden egyes, Adatszolgaltatasi
kotelezettseg ala tartozo személy neve, lakcime, Addazonositd szama, sziletési helye
és ideje;

szamlaszam (szdmlaszam hidnyaban ezzel egyenértékii azonosito);

az Adatszolgaltatasra kotelezett pénzugyi intézmény neve és azonositdé szama (ha
van);

a szamla egyenlege vagy értéke (Visszavasarlasi értékkel rendelkez6 biztositas vagy
Jaradékbiztositasi szerzodés esetében beleértve a Visszavasarlasi értéket vagy
készpénz-egyenértéket) a naptari év vagy az adatszolgaltatasi id6szak végén, illetve
ha a szamlat évkozben vagy az id6szak folyaman megszintették, akkor a szamla
megszuntetését;

Letéti szamla esetében:

i a kamat teljes bruttd 6sszege, az osztalékok teljes bruttd dsszege, €s a szamlan
tartott eszkozokhoz kapcsoldddan keletkezd egyéb bevétel teljes bruttd
0sszege, amelyet a naptari évben vagy mas adatszolgaltatasi id0szakban a
szamlara (vagy a szdmlahoz kapcsoldddan) befizettek vagy azon jovairtak; és

ii. a Pénzigyi eszkozok értékesitésébdl vagy visszavaltasabol szarmazo teljes
bruttd bevétel, amelyet a naptari évben vagy mas adatszolgaltatasi idészakban
a szamlara befizettek vagy azon jovairtak, és amely tekintetében az
Adatszolgaltatasra kotelezett pénziigyi intézmény letétkezeloként, brokerként,
meghatalmazottként vagy mas modon a Szamlatulajdonos megbizottjaként
miikodott kozre;

Betétszamla esetében a naptari évben vagy mas adatszolgaltatasi iddszakban a
szamléra befizetett vagy azon jévairt kamat teljes bruttd 6sszege;

az e) pontban vagy az f) pontban nem szerepld szamlak esetében a naptari évben
vagy mas adatszolgaltatdsi idészakban a Szamlatulajdonos részére a szamlaval
kapcsolatban kifizetett wvagy jovairt teljes brutt6 0©sszeg, amelynek az
Adatszolgaltatdsra kotelezett pénzigyi intézmény a kotelezettje vagy adodsa,
beleértve a naptari évben vagy mas adatszolgaltatasi id6szakban a visszavaltasokbdl
szarmazo, a Szamlatulajdonos részére teljesitett kifizetesek 6sszevont 0sszegét.

Az e bekezdés alapjan végzett informaciocsere céljabol — amennyiben e bekezdés vagy X> az
. és 1l. <X melléklet eltéréen X> nem rendelkezik <X] — az Adatszolgaltatasi kotelezettseg ala
tartoz6 szamldhoz kapcsolodoan teljesitett kifizetések Osszegét és jellemzdit az informaciot
koz16 tagallam nemzeti jogszabdalyaival 6sszhangban kell meghatarozni.

E bekezdés elsd és masodik albekezdése alkalmazandé az (1) bekezdés c) pontja vagy
barmely mas unios jogi eszkdz helyett annyiban, amennyiben a kérdéses informéacidcsere az
(1) bekezdés c) pontja vagy barmely mas unids jogi eszkdz hatéalya ala tartozna.
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| ¥ 2014/107/EU 1. cikk 2. d) pont |

(5) Az informéacio kozlésére az alabbiak szerint keril sor:

a) az (1) bekezdésben meghatarozott kategoriak esetében évente legalabb egyszer, a
tagallam azon adoévének végét kovetd hat honapon beliil, amelyikben az
informaciok hozzaférhetové valtak;

b) a (4) bekezdesben meghatarozott adatok esetében évente, azon naptari év vagy mas
adatszolgaltatasi id6szak végét kovetd kilenc honapon belill, amelyikre az
informaciok vonatkoznak.

| ¥ 2011/16/EU (Kiigazitott széveg) |

(6) A Bizottsdg [ végrehajtasi jogi aktusok Utjan meghozza <XI az automatikus
informéacidcserére vonatkoz6 gyakorlati intézkedéseket. [X> Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat <XI a 32. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras keretében kell elfogadni.

WV 2014/107/EU 1. cikk 2. e) pont
(kiigazitott szoveq)

(7) Az 1. melléklet VIII. szakasza B.1.c), illetve C.17.g) pontjanak alkalmazédsaban minden
tagallam [ tajékoztatja <XI a Bizottsagot azon szervezetek és szamlak jegyzékében
B> bekovetkezett valtozasrol X1, amelyeket Adatszolgéltatasra nem kotelezett pénzigyi
intézményként, illetve Adatszolgaltatasi kotelezettség ala nem tartozé szamlaként kell kezelni,
X> és amelyeket a Bizottsagnak a 2011/16/EU iranyelv 8. cikkének (7a) bekezdése alapjan
nyujtottak be <XI. A Bizottsag az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjdban kdzzéteszi és sziikség
esetén frissiti a kapott informéaciok alapjan dsszeallitott listat.

A tagallamok biztositjak, hogy az Adatszolgaltatdsra nem kotelezett pénzigyi intézmények,
illetve az Adatszolgéltatasi kotelezettség ala nem tartozé szamléak tipusai megfeleljenek az
I. melléklet VIII. szakasza B.1.c), illetve C.17.g) pontjaban felsorolt valamennyi
kdvetelménynek és kuléndsen, hogy ne hiusitsa meg ezen irdnyelv céljait az, hogy egy
pénzigyi intézmény Adatszolgaltatasra nem kotelezett pénzigyi intézménynek, illetve egy
szdmla Adatszolgaltatasi kotelezettség alad nem tartozo szamlanak mindsiil.

| ¥ 2011/16/EU

(8) Amennyiben a tagallamok tovabbi jovedelem- és tokekategoriakra vonatkozo automatikus
informaciocserér6l allapodnak meg mas tagallamokkal kotott két- vagy tobboldalu
megallapodasok formajaban, ezeket a megallapodasokat kozlik a Bizottsaggal, amely azokat
az 0sszes tobbi tagallam rendelkezésére bocsatja.
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WV (EU) 2015/2376 1. cikk 3. pont
(kiigazitott sz6veg)

9. cikk

A hatarokon atnyuld vonatkozasu feltételes adomegéallapitasokra es az elozetes
armegallapitasokra vonatkozo6 kotelezé automatikus informaciocsere alkalmazasi kore
és feltételei

(1) Az a hataskorrel rendelkezo tagallami hatosag, amely 2016. december 31. utdn hatarokon
atnyuld vonatkozasu feltételes adomegallapitast vagy elézetes armegéllapitast ad ki, modosit
vagy hosszabbit meg, kiteles automatikus informaciocsere keretében tajékoztatni errdl a tobbi
tagallam hataskorrel rendelkez6 hatosagait és a Bizottsagot — az e cikk 7 bekezdéseben foglalt
korlatozasoktdl eltekintve — a 25. cikkel 6sszhangban elfogadott, vonatkozd gyakorlati
intézkedések betartasaval.

(2) Az e cikk szerinti automatikus informacidcsere nem terjed ki azokra a harmadik
orszagokkal kialakitott kétoldalu vagy tobboldalu eldzetes armegallapitdsokra, amelyeket
olyan nemzetkozi adomegdllapodas keretében targyaltak meg, amely tiltja az eldzetes
armegallapitds harmadik felekkel valo kozlését. Az ilyen kétoldalii vagy tobboldala eldzetes
armegallapitasokrol a 13. cikkel 6sszhangban kell tajékoztatast nydjtani, feltéve, hogy az a
nemzetk6zi adomegallapodds, amelynek keretében az eldzetes armegallapitast megtargyaltak,
megengedi azok kozlését, és a harmadik orszag hataskorrel rendelkezd hatosaga is
engedélyezi az informéacid kozzétételét.

Amennyiben azonban a kétoldall vagy tobboldalu el6zetes armegallapitas e bekezdés elsé
albekezdésének els6 mondata alapjdn nem tartozna az automatikus informacidcsere korébe,
helyette az (5) bekezdésben meghatirozott, a kétoldala vagy tobboldalt eldzetes
armegallapitas iranti kérelemben szereplé informaciokat kell kozolni az (1) bekezdésben
eléirtaknak megfelelden.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6é abban az esetben, ha a hatarokon atnyulé
vonatkozasu feltételes adomegallapitas kizarélag egy vagy tobb természetes személy
adozésaval kapcsolatos.

(4) Az informaciok kozlésére azon naptari félév végét kovetdé harom honapon beliil B> Kkeril
sor <X1, amelyikben a hatarokon &tnyulé vonatkozasu feltételes adomegallapitast vagy az
elézetes armegallapitast kibocsatottak, modositottak vagy meghosszabbitottak.

(5) A tagallamok altal az (1) bekezdés alapjan nydjtando tajékoztatasnak az aldbbi
informéacidkat kell tartalmaznia:

a) a személy megnevezése (a természetes személyek kivetelével), és adott esetben azon
csoport megnevezése, amelyhez az adott személy tartozik;

b) a hatarokon atnytld vonatkozasti feltételes adomegéllapitas vagy eldzetes
armegallapitas 0sszefoglalasa, melynek keretében leirast kell adni a szdban forgd
gazdasagi tevékenységekrol, illetve tigyletekrdl vagy tligyletsorozatokrél, de csupan
altalanos fogalmak hasznalataval, anélkil, hogy a leirds kereskedelmi, gazdasagi
vagy szakmai titok, kereskedelmi eljaras, vagy olyan informécié felfedésevel jarna,
amelynek kozlése sérti a kdzrendet;

C) a hatarokon atnyuld vonatkozasu feltételes adomegallapitas vagy az eldzetes
armegallapitas kiaddsanak, modositdsdnak vagy meghosszabbitdsanak idépontja;
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d) a hatdrokon atnytldé vonatkozasu feltételes adomegallapitds vagy az eldzetes
armegallapitas érvényességi idejének elsé napja, ha meghataroztak;

e) a hatarokon atnytldé vonatkozasu feltételes adomegallapitds vagy az eldzetes
armegallapitas érvényességi idejenek utolso napja, ha meghataroztak;

f) a hatarokon atnyuldé vonatkozasu feltételes adomegallapitds vagy az eldzetes
armegallapitas tipusa;

Q) a hatarokon atnyulé vonatkozéasu feltételes adomegallapitds vagy az eldzetes
armegallapitas targyat képezo ligylet vagy ligyletsorozat 0sszege, ha azt az 6sszeget a
hatarokon atnyaldo vonatkozast feltételes adoémegallapitds vagy eldzetes
armegallapitas tartalmazza;

h) elozetes armegallapitas esetében a transzferarképzésre vagy magara a transzferarra
vonatkozodan alkalmazott kritériumok ismertetése;

)} elozetes armegallapitds esetében a transzferarképzésnek vagy maganak a
transzferarnak a meghatarozasara alkalmazott modszer ismertetése;

J) azon tagallamok megnevezése — ha van ilyen —, amelyeket a hatarokon atnyalo
vonatkozasu feltételes adomegéllapitds vagy eldzetes drmegallapitds valosziniileg
érint;

k) a természetes személyek kivételével azon mas tagallambeli személyek megnevezése

— ha vannak ilyenek —, amelyeket a hatarokon atnyal6 vonatkozasu feltételes
adomegallapitas vagy eldzetes armegallapitds valdszinlileg érint (azoknak a
tagallamoknak a megjeldlésével, amelyekhez az érintett személyek kapcsolddnak);

)] annak megjel6lése, hogy a nyujtott tajékoztatds magan a hatarokon atnyuld
vonatkozasu feltételes adomegéllapitason vagy eldzetes armegallapitason, vagy
pedig a (2) bekezdés masodik albekezdésében emlitett kérelmen alapul-e.

(6) Az e cikk (5) bekezdésében emlitett informacidcsere eldsegitése érdekében a Bizottsag
meghozza az e cikk végrehajtasahoz szukséges gyakorlati intézkedéseket — ideértve az e cikk
(5) bekezdésében emlitett informéacidk kdzlésének standardizélasara iranyuld rendelkezéseket
is a 24. cikk (5) bekezdése szerinti formanyomtatvany létrehozasat célzé eljaras részeként.

(7) Az (5) bekezdés a), b), h) és k) pontjdban B> emlitett <XI informéciokat a Bizottsaggal
nem kell kdzolni.

(8) A tagallamok az 5. cikkel 6sszhangban, a 25. cikk (4) bekezdését figyelembe véve tovabbi
informéacidkat is kikérhetnek, igy tobbek kodzott a hatarokon atnyalé vonatkozasu feltételes
adomegallapitasok, illetve az eldzetes armegallapitasok teljes szovegeét is.

WV (EU) 2016/881 1. cikk 2. pont
(kiigazitott szOveq)

10. cikk

Az orszagonkénti jelentésekre vonatkozo kotelez6 automatikus informacidcsere hatalya
és feltételei

(1) Minden tagallam meghozza az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy a Multinacionalis
vallalatcsoportoknak a tagallam teriiletén adotgyi illetéséggel rendelkezé Végso
anyavallalatatol vagy a III. melléklet II. szakaszanak megfeleléen barmely mas
Adatszolgaltatasra  kotelezett szervezettdl megkdvetelje, hogy a  Multinacionalis
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vallalatcsoport Adatszolgaltatasi pénzigyi éve utolsd napjatol szamitott 12 honapon belil, a
III. melléklet II. szakaszdnak megfelelden benyuljtsa az Adatszolgaltatasi pénziigyi évre
vonatkozd orszagonkeénti jelentést.

(2) Azon tagallam illetékes hatdsaga, amely az (1) bekezdes szerinti orszagonkeénti jelentést
megkapta, a (4) bekezdés szerinti hatdridon beliill automatikus csere utjan tovabbitja az
orszagonkenti jelentést minden olyan masik tagallamnak, amelyben az orszagonkeénti
jelentésben foglalt informécidk alapjdn az Adatszolgaltatdsra kotelezett szervezet
Multinacionalis vallalatcsoportjanak egy vagy tobb Csoporttagja adotigyi illetdséggel
rendelkezik, vagy a Multinacionalis vallalatcsoport alland6 telephelyén keresztil végzett
uzleti tevékenység alapjan adéfizetésre kotelezett.

(3) Az orszagonkénti jelentésnek a kovetkezé informaciokat kell tartalmaznia a
Multinacionalis vallalatcsoport tekintetében:

a) minden egyes olyan allam, illetve terlilet tekintetében, amelyben a Multinacionalis
vallalatcsoport gazdasagi tevékenységet folytat, a bevetel 6sszegére, az adozas el6tti
eredményre, a megfizetett nyereségaddra, a még esedékes nyereségadodra, a jegyzett
tokére, az eredménytartalékra, az alkalmazottak szdmara és a készpénzen és
készpénznek mindsiilé eszkozokon kivili targyi eszk6zokre vonatkozd Gsszesitett
informaciok;

b) a Multinacionalis vallalatcsoport minden egyes Csoporttagjanak azonositasa, amely
magéban foglalja az adott Csoporttag adoiigyi illetdsége szerinti allam, illetve tertilet
meghatarozasat, és — amennyiben az kilonbozik az adougyi illetéség szerinti
allamtol, illetve teriilett6l — annak az allamnak, illetve tertiletnek a meghatarozasat,
amelynek a joga szerint az adott Csoporttagot Iétrehoztdk, valamint az adott
Csoporttag 6 lizleti tevékenységének vagy tevékenységeinek a leirasat.

(4) A jelentést a Multinacionalis vallalatcsoport azon Pénziigyi éve utolsd napjat kovetd
15 hénapon belil kell tovabbitani, amelyre az orszagonkénti jelentés vonatkozik.

WV (EU) 2018/822 1. cikk 2. pont
=>», Helyesbités, HL. L 31.,
2019.2.1., 108. 0.

11. cikk

Az adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyul6 konstrukcidkra
vonatkozo kotelezé automatikus informacidcsere alkalmazasi kore és feltételei

(1) Minden tagallam meghozza az annak el6irasahoz sziikséges intézkedéseket, hogy az
adotervezésben kozremitkodok az altaluk ismert, illetve birtokukban 1év6 vagy ellendrzésiik
alatt allo, az adatszolgaltatasi kotelezettség ald tartozo, hatarokon atnyuld konstrukcidkra
vonatkozo informaciokat a kovetkezOok koziil a legkorabbi idéponttdl szamitott 30 napon belil
bejelentsék az illetékes hatdsagnak:

a) azt a napot kovetd nap, amikor az adatszolgaltatdsi kotelezettség ald tartozo,
hatarokon atnytl6 konstrukci6 végrehajtas céljabol elérhetdveé valt;

b) azt a napot kovetd nap, amikor az adatszolgaltatasi kotelezettség ald tartozo,
hatarokon atnyul6 konstrukcid végrehajtasra kész;

C) az a nap, amikor az adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyuld
konstrukci6 végrehajtasanak elsd 1épésére sor kertilt.
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Az elsé albekezdéstél eltérve a 3. cikk 21. pontjanak masodik bekezdésében emlitett
adotervezésben kozremiikodok is kotelesek bejelenteni ezen informacidkat az azt kovetd
naptol szamitott 30 napon belll, amikor kdzvetlenil vagy mas szemeélyeken keresztil
tdmogatast vagy segitséget nyujtottak, illetve tanacsot adtak.

(2) Piacképes konstrukcidok vonatkozasdban a tagallamok meghozzak az annak eldirasahoz
sziikséges intézkedéseket, hogy az adotervezésben kozremiikodok haromhavonta rendszeres
jelentést tegyenek, amelyben tajékoztatnak minden olyan, a (14) bekezdés a), d), g) és
h) pontjaban emlitett ujabb bejelentendd informaciorol, amely az el6z6 jelentés tovabbitasa
Ota ker(lt a birtokukba.

(3) Ha valamely adotervezésben kozremikodd egynél tobb tagéallam illetékes hatosdgainak
koteles informaciot szolgaltatni adatszolgéltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyulo
konstrukciorol, ezen informaciokat csak a kovetkezd listaban az elsé helyen szerepld
tagallamban kell bejelentenie:

a) azon tagallam, ahol az adotervezésben kozremiikodd adodiigyi illetdséggel
rendelkezik;
b) azon tagallam, ahol az addtervezésben koézremiikddd olyan éllandd telephellyel

rendelkezik, amelyen keresztlil a szoban forgé konstrukciéhoz kapcsolddo
szolgéltatasokat nyuijtja;

c) az a tagallam, ahol az adotervezésben kozremiik6dé be van jegyezve, illetve amely
tagallam joganak hatalya ala tartozik;

d) az a tagallam, ahol az adodtervezésben kozremikodd valamely jogi, adozési vagy
tanacsaddi szolgaltatdsokkal kapcsolatos szakmai szovetség nyilvantartasaban
szerepel.

(4) Ha a (3) bekezdés értelmében tobbszords adatszolgaltatasi kotelezettség keletkezik, az
adotervezésben kozremiikodd mentesiil a bejelentési kotelezettség alol, ha a nemzeti joggal
6sszhangban bizonyitani tudja, hogy ugyanarrél az informaciordl egy masik tagallamban mar
bejelentést tett.

(5) A tagallamok olyan intézkedéseket is hozhatnak, melyekkel felmentést adnak az
addtervezésben kozremiikodoknek az adatszolgaltatasi kotelezettség ald tartozd, hatarokon
atnyulo konstrukcidkra vonatkozo6 informaciok bejelentése alél, amennyiben e kotelezettség
az érintett tagallam nemzeti joga szerint a jogszabalyban rogzitett titoktartasi kotelezettség
megsértését eredményezné. Ilyen esetekben a tagdllamok megteszik az annak eldirasahoz
szlikséges intézkedéseket, hogy az adotervezésben kozremiikodék késedelem nélkiil értesitsék
a tobbi adotervezésben kozremiikodot, illetve — amennyiben ilyenek nincsenek — az érintett
adozot a (6) bekezdés szerinti adatszolgaltatasi kotelezettségeikrol.

Az adotervezésben kozremiikodd csak annyiban jogosult az elsé albekezdés szerinti
felmentésre, amennyiben a szakmajat meghatarozd érintett nemzeti jogszabalyok adta keretek
kozott jar el.

(6) Minden tagallam meghozza az annak eldirdsdhoz sziikséges intézkedéseket, hogy az olyan
esetekben, ahol egy addtervezésben kozremiikdo sem érintett, illetve ahol az adotervezésben
kozremiikodo az (5) bekezdés szerinti felmentésrdl tajékoztatja az érintett adozot vagy egy
masik adotervezésben kozremiikodot, az adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon
atnyulo konstrukciokra vonatkozé informéaciok bejelentésere vonatkozo kotelezettség a
tajékoztatast kézhez kapod masik adotervezésben kézremiikodére vagy ennek hidnydban az
érintett ad6zora haruljon.
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(7) Az adatszolgéltatasi kotelezettség altal érintett addz6 a kovetkezok koziil a legkorabbi
1d6ponttdl szamitott 30 napon beliil kételes bejelenteni az informdaciodkat: azt a napot kovetd
nap, amikor az adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyuld konstrukcio
végrehajtas céljabol elérhetdve valt az érintett ad6zo szamara; azt a napot kovetd nap, amikor
az adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyuld konstrukcid kész az érintett
adozo altali végrehajtasra, vagy amikor a konstrukcio végrehajtasanak elsd 1épésére az érintett
ad6z0 6sszefliggésében sor kerlilt.

Amennyiben valamely érintett ad6z6 egynél tobb tagallam illetékes hatésagainak koteles
informaciot szolgaltatni adatszolgéltatasi kotelezettség ald tartozo, hatarokon &tnyuld
konstrukciorol, ezen informacidkat csak a kovetkezo listaban az elsé helyen szerepld tagallam
illetékes hatdsagainak kell bejelentenie:

a) azon tagallam, ahol az érintett ad6zo6 adotigyi illetdséggel rendelkezik;

b) azon tagallam, ahol az érintett ad6zé olyan allando telephellyel rendelkezik, amely a
konstrukci6 elonyeit élvezi;

C) azon tagallam, ahol az érintett addz6 jovedelemre vagy nyereségre tesz szert,
amennyiben az ¢érintett adoz6 nem rendelkezik adotligyi illetdséggel egyik
tagallamban sem és egyik tagallamban sem rendelkezik allandé telephellyel;

d) azon tagallam, ahol az érintett ad6zo tevékenységet folytat, amennyiben az érintett
ad6zd6 nem rendelkezik adoiigyi illetéséggel egyik tagallamban sem ¢s egyik
tagallamban sem rendelkezik allandé telephellyel.

(8) Amennyiben a (7) bekezdés értelmében tobbszords adatszolgaltatasi kotelezettség
keletkezik, az érintett ad6zd mentesil a bejelentési kotelezettsége alol, ha a nemzeti joggal
dsszhangban bizonyitani tudja, hogy ugyanarrél az informéciérél egy masik tagallamban méar
bejelentést tett.

(9) Minden tagallam meghozza az annak elbirasahoz sziikséges intézkedéseket, hogy azon
esetekben, ahol tobb adotervezésben kozremiikddo is érintett ugyanabban az adatszolgaltatasi
kotelezettseg ala tartozd, hatarokon atnyuld konstrukcidban, ezek mindegyike koteles legyen
az informécidkat bejelenteni.

Az adotervezésben kozremiikodok csak annyiban mentesiilhetnek e kotelezettség alol,
amennyiben a nemzeti joggal ©6sszhangban bizonyitani tudjak, hogy ugyanarrdl a -
(14) bekezdésben emlitett — informaciorol egy masik adotervezésben kozremitk6dé maér
bejelentést tett.

(10) Minden tagallam meghozza az annak eldirasdhoz sziikséges intézkedéseket, hogy az
olyan esetekben, ahol az érintett ad6z6 koteles az informéacidk bejelentésére és a sz6ban forgd
esetben tobb ad6zd is érintett, a kovetkezd listdban az elsd helyen szerepld adozo legyen
koteles az informacioknak a (6) bekezdéssel sszhangban torténd bejelentésére:

a) az az ¢rintett adozo, aki az adotervezésben kozremilkddével megéllapodott az
adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozd, hatarokon atnyuld konstrukciorol,

b) az az érintett adozo, aki a konstrukcid végrehajtasat iranyitja.

Az érintett addzok csak annyiban mentesilhetnek e kotelezettség aldl, amennyiben a nemzeti
joggal Osszhangban bizonyitani tudjak, hogy ugyanarrdl a — (14) bekezdésben emlitett —
informécidrél egy masik érintett ad6zé mar bejelentést tett.

(11) Minden tagallam hozhat olyan intézkedéseket is, melyek annak eldirasahoz sziikségesek,
hogy minden érintett ad6z6 bejelentse a konstrukcid hasznalataval 6sszefiiggd informacidkat
az adéhatosagnak minden olyan év vonatkozasaban, amikor a konstrukciot hasznaljak.
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=>1 (12) Minden tagallam meghozza az annak el6irasahoz sziikséges intézkedéseket, hogy az
adotervezésben kozremiikodok és az érintett addzok bejelentsék az adatszolgaltatasi
kotelezettség ala tartozd azon hatarokon atnyalé konstrukcidval kapcsolatos informaciokat,
amelyek végrehajtasanak elsé 1épésére 2018. junius 25. és 2020. junius 30. kozott keriilt sor.
Az adétervezésben kozremiikodéknek, illetve az érintett addzoknak az adatszolgaltatési
kotelezettség ala tartozd, hatarokon atnyulé ilyen konstrukciokkal kapcsolatos informaciokat
2020. augusztus 31-ig kell bejelenteniik. €=

(13) Annak a tagallamnak az illetékes hat6saga, ahol e cikk (1)-(12) bekezdésének értelmében
az informéciokat bejelentették, automatikus informéacidocsere keretében, a 25. cikk értelmében
elfogadott gyakorlati intézkedésekkel 6sszhangban az 6sszes tobbi tagallam illetékes hatosaga
szamara koteles tovabbitani az e cikk (14) bekezdésében meghatarozott informaciokat.

(14) A tagallam illetékes hatdsaga altal az (13) bekezdés szerint tovabbitandd informéaciok —
értelemszertien — a kovetkezok:

a) az addtervezésben kozremiikodok és az érintett adozok azonositasa, ideértve neviiket,
(természetes személyek esetén) sziiletési idejiiket és helyiiket, adoiigyi illetéségiiket
és adGazonositd szamukat, valamint adott esetben azok a személyek, akik/amelyek az
érintett ad6zoval kapcsolt vallalkozasok;

b) a IV. mellékletben meghatarozott azon ismertetdjegyek részletes leirdsa, amelyek
alapjan a hatarokon atnyul6 konstrukcié adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozik;

C) az adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyulé konstrukci6 tartalmi
osszefoglalasa, amelynek keretében utalni kell a kdzismert nevére, amennyiben van
ilyen, valamint leirast kell adni a szoban forgd gazdasdgi tevékenységekrdl vagy
konstrukciokrol, de csupan altalanos fogalmak hasznalataval, anélkil hogy a leiras
kereskedelmi, gazdasdgi vagy szakmai titok, kereskedelmi eljards, vagy olyan
informécio felfedésével jarna, amelynek kozlése sérti a kozrendet;

d) az az id6pont, amikor az adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatdrokon
atnyulo konstrukcio végrehajtasanak elsd 1€pésére sor keriilt vagy sor fog keriilni;

e) az adatszolgaltatasi kotelezettseég ala tartozo, hatarokon atnyulé konstrukcio alapjat
képez6 nemzeti rendelkezések részletei;

f) az adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyald konstrukcié értéke;

Q) az adatszolgéltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon atnyalé konstrukcio altal

érintett ad6zo(k) tagallamdnak, valamint a konstrukcid 4ltal valdszintisithetden
érintett tovabbi tagallamok megnevezése;

h) azon mas tagallambeli személyek megnevezése, amelyeket az adatszolgaltatési
kotelezettség ala tartozd, hatarokon atnyuld konstrukcid valosziniileg érint, azoknak
a tagallamoknak a megjel6lésével, amelyekhez e személyek kapcsolodnak.

(15) Az a tény, hogy az adohatosag nem reagal egy adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo,
hatarokon atnyuld konstrukcidra, énmagaban nem jelenti a széban forgd konstrukcid
érvényességének elfogadasat vagy adoiigyi megitélését.

(16) Az e cikk (13) bekezdésében emlitett informacidcsere eldsegitése érdekében a Bizottsag
meghozza az e cikk végrehajtasahoz sziikséges gyakorlati intézkedéseket, ideértve — a
24. cikk (5) bekezdése szerinti formanyomtatvany létrehozasat célzé eljaras részeként — az e
cikk (14) bekezdésében meghatarozott informaciok kozlésének standardizaldsara iranyulo
intézkedéseket is.
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(17) A Bizottsag nem kap hozzaférést a (14) bekezdés a), c) és h) pontjaban emlitett
informacidkhoz.

(18) Az automatikus informdaciocserére az azon negyedévet kdvetd honapon beliil kell sort
keriteni, amelyben az informaciokat bejelentették. Az elsé informaciokat 2020. oktdber 31-ig
kell kdzdlni.

WV (EU) 2015/2376 1. cikk 3. pont
(kiigazitott szoveq)

12. cikk
Az automatikus cserék X> alkalmazasi korének kiterjesztése <Xl

A Bizottsdg adott esetben javaslatot nyujt be a Tanacsnak: vagy a 8. cikk (1) bekezdésében
megallapitott kategdridkkal és feltételekkel kapcsolatban — ideértve azt a feltételt is, hogy a
mas tagallambeli illetdéségli személyekkel kapcsolatos informacidoknak rendelkezésre kell
allniuk — vagy a 8. cikk (4) bekezdesben emlitett elemekkel kapcsolatban, vagy mindkettd
vonatkozéasaban.

A Bizottsag altal benyujtott javaslat megvizsgalasa soran a Tanacs felméri, hogy helyénvald
lenne-e az automatikus informacidocsere hatékonysaganak ¢és milkodésének tovabbi
megerdésitése, illetve szinvonalanak emelése, azzal a céllal hogy:

a) az automatikus csere révén minden tagallam hataskorrel rendelkezd hatdsaga kozolje
barmely mds tagallam hatdskorrel rendelkezd hatosagéval a 2019. januar 1. utdni
adomegallapitasi id6szakokra vonatkoz6, a masik tagallambeli illetéségl
adoalanyokkal kapcsolatos informaciokat a 8. cikk (1) bekezdésében felsorolt — az
informaciot kozI6 tagallam nemzeti jogszabalyai szerinti értelmezésben vett — 0SSzes
jovedelem- és tokekategoria tekintetében;

b) a 8. cikk (1) és (4) bekezdésében meghatarozott kategériak és elemek listai tovabbi
kategoriakkal ¢és elemekkel bdviiljenek, igy tobbek kozott kiegésziiljenek a
jogdijakkal.

| ¥ 2011/16/EU (Kiigazitott szoveg) |
11l. SZAKASZ

A SPONTAN INFORMACIOCSERE

13. cikk
A spontan informaéciocsere hatalya és feltételei

(1) Minden tagéallam hataskorrel rendelkezd hatdsaga az alabbi esetek mindegyikében kozli az
1. cikk (1) bekezdésében emlitett informéaciokat barmely mas érintett tagallam hataskorrel
rendelkezd hatdsagaval:

a) egy tagallam hataskorrel rendelkezé hatosaganak oka van feltételezni, hogy a masik
tagallamban adobeveétel-kiesés kdvetkezhet be;
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b) egy ad6zo olyan addcsokkentési lehetdséget vagy adomentességet vesz igénybe az
egyik tagallamban, amely egy masik tagallamban addnoévekedéssel vagy
adokotelezettség keletkezésével jar;

C) az egyik tagallambeli ad6zé és egy masik tagallambeli ad6z6 egy vagy tébb orszagon
keresztll bonyolit egymas kozott gazdasagi kapcsolatokat oly modon, hogy egyik
vagy masik vagy mindkét tagallamban adémegtakaritas keletkezhet;

d) egy tagallam hataskorrel rendelkezé hatdsaganak oka van feltételezni, hogy a
vallalkozascsoportokon bellli  mesterséges nyeresegatvitel addmegtakaritast
eredményezhet;

e) az egyik tagallam hataskorrel rendelkez6 hatdsaga altal egy masik tagallamnak

tovabbitott informéacid olyan adatokhoz juttatta az utébbi tagallamot, amely relevans
lehet az el6bbi tagallambeli adokdtelezettség megallapitasanak szempontjabol.

(2) A tagallamok hataskorrel rendelkezd hatésdgai minden olyan tudomdsukra jutott
informéacidt spontan informéaciocsere keretében kdzolhetnek egy masik tagallam hataskorrel
rendelkezd hatosagaival, amely az az utdbbi szamara hasznos lehet.

14. cikk
Hataridok

(1) Azon hataskorrel rendelkezd hatdsag, amelynek a 13. cikk (1) bekezdésében emlitett
informaci6 tudomdasara jutott, a leheté legkorabban, de legkésébb az informacio
kézhezvételétdl szamitott egy honapon beliil tovabbitja az informaciot minden mas érintett
tagallam hataskorrel rendelkezd hatdsdga szamara.

(2) Azon hataskorrel rendelkezd hatosag, amellyel az informaciot a 13. cikknek megfeleléen
kozolték, azonnal, de legkésébb a kézhezvétel utan hét munkanappal — ha lehetséges,
elektronikus uton — visszaigazolja az informaciot kozl6 hatosagnak az informacio
kézhezvételét.

1. FEJEZET

A KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODES EGYEB FORMAI
|.SZAKASZ

JELENLET A KOZIGAZGATASI HIVATALOKBAN ES RESZVETEL A
KOZIGAZGATASI VIZSGALATOKBAN

15. cikk
Hataly és feltételek

(1) A megkeresd és a megkeresett hatosag kozotti megallapodds alapjan, az utobbi altal
megallapitott feltételekkel 6sszhangban a megkeresd hatdsag altal felhatalmazott tisztviselok
az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett informéacidcsere céljabol:

a) jelen lehetnek azokban a hivatalokban, amelyekben a megkeresett tagallam
kozigazgatasi hatosagai tevékenységuket vegzik;
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b) jelen lehetnek a megkeresett tagallam terlletén végrehajtott kozigazgatasi
vizsgalatoknal.

Amennyiben a kért informéaciét olyan dokumentumok tartalmazzdk, amelyekhez a
megkeresett hatosag tisztviseldi hozzaférhetnek, ugy a megkeresd hatosag tisztviseldi azokrol
masolatot kapnak.

(2) Amennyiben azt a megkeresett tagallam jogszabalyai lehetdvé teszik, az (1) bekezdésben
emlitett megallapodas biztosithatja, hogy ha a megkeresé hatdsag tisztviseldi jelen vannak a
kozigazgatasi vizsgalatoknal, maganszemélyeket nyilatkoztathatnak, és nyilvantartasokat
vizsgalhatnak meg.

Ha a vizsgalat altal érintett személy megtagadja a megkeresO hatosag tisztviseldi vizsgalati
intézkedéseinek betartasat, a megkeresett hatésag ezt a sajat tisztviseldivel Sszembeni
elutasitasnak tekinti.

(3) A megkeres6 tagallam altal felhatalmazott, az (1) bekezdéssel 0sszhangban egy masik
tagallamban  tartozkodd  tisztviseloknek  barmikor  igazolni  kell  tudniuk a
személyazonossagukat, és be kell tudni mutatniuk a hivatalos minéségiiket igazolo irasbeli
felhatalmazasukat.

1. SZAKASZ

EGYIDEJU ELLENORZESEK

16. cikk
Egyideji ellenérzések

(1) Ha két vagy tobb tagallam megallapodik abban, hogy sajat teruletiikon egy vagy tobb
olyan személyt, akikhez ko6z0s vagy egymast kiegészité érdekiik flizédik, egyidejii
ellendrzésnek vetnek ald az igy szerzett informécio cseréje céljabol, a (2), (3) és (4) bekezdést
kell alkalmazni.

(2) Minden tagallam hataskorrel rendelkezd hatdsdga Ondlldban azonositja azokat a
személyeket, akiknek az egyidejli ellendrzését javasolja. Valasztasat megindokolva értesiti a
tobbi érintett tagallam hatdskorrel rendelkezd hatosagat minden esetrdl, amelynél egyidejii
ellendrzést javasol.

Meghatéarozza azt az id6tartamot, amely alatt az ellendrzéseket el kell végezni.

(3) Az érintett tagallam hataskorrel rendelkezé hatosaga hataroz arrdl, hogy részt kivan-e
venni egyidejii ellendrzésekben. Vissza kell igazolnia a hozzajarulasat vagy tovabbitania kell
az megindokolt elutasitasat az egyidejli ellendrzést javaslo hatosagnak.

(4) Minden érintett tagallam hataskorrel rendelkezé hatosaga kijelol egy, az ellendrzés
feliigyeletéért €s koordinalasaért felelos képviselot.
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11. SZAKASZ

KOzZIGAZGATASI KEZBESITES

17. cikk
Kézbesités irdnti megkeresés

(1) Egy tagallam hataskorrel rendelkez6 hatosaganak megkeresesére egy masik tagallam
hataskorrel rendelkezé hatdésaga — a megkeresett tagallamban a szoban forgoé okiratok
kézbesitésére vonatkozO szabalyokkal dsszhangban —, kézbesiti a cimzettnek minden, a
megkeresé tagallam kozigazgatasi hatosagaitol szarmazd és terliletén az ezen irdnyelv hatélya
ala tartoz6 adokkal kapcsolatos jogszabalyok alkalmazasaval 0Osszefliggd okiratot ¢és
hatérozatot.

(2) A kézbesités iranti megkeresés jelzi a kézbesitendd okirat vagy hatdrozat targyat, és
megadja a cimzett nevét és cimét minden olyan egyeb informécidval egydtt, amely
megkdnnyitheti a cimzett azonositasat.

(3) A megkeresett hatdosag a kézbesités eredményérdl haladéktalanul értesiti a megkereso
hatosagot, ¢s tajékoztatja kiilondsen arrdl az idépontrol, amikor a cimzettnek az okiratot vagy
a hatarozatot kézbesitette.

(4) A megkeresé hatdsag csak akkor folyamodik az e cikk szerinti kézbesités iranti
megkereséshez, ha nem képes a megkeresd tagallamban a szdban forgd okiratok kézbesitésére
vonatkoz0 szabalyokkal dsszhangban értesiteni a cimzettet, vagy ha ez az értesités aranytalan
nehézségekkel jarna. Egy tagallam hataskorrel rendelkezd hatosaga ajanlott levélben vagy
elektronikus uton kdzvetlenul kézbesit barmely dokumentumot egy masik tagallam teriletén
tartozkodd személy részeére.

IV.SZAKASZ

VISSZAJELZES

18. cikk
Feltételek

(1) Amennyiben a hataskorrel rendelkezd hatosag az 5. vagy 13. cikk alapjan informaciot
szolgaltat, kérheti az informaciot atvevd hataskorrel rendelkezd hatosagot, hogy kiildjon arrdl
visszajelzést. Visszajelzésre vonatkozo kérelem esetén az informaciot atvevd hataskorrel
rendelkezd hatosag — a lehetd legkorabban, de legkés6bb harom honappal azt kdvetéen, hogy
a kért informécié felhasznalasanak eredménye ismertté valik — a tagallamaban az adétitokra
és az adatvédelemre alkalmazando szabalyok serelme nélkil visszajelzést kild az informaciot
nyujté hataskorrel rendelkezé hatésagnak. A Bizottsag B végrehajtasi jogi aktusok utjan
meghatarozza a gyakorlati intézkedéseket. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat <XI a 32. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljaras keretében X> kell elfogadni <X1 .

(2) Az automatikus informdaciocserérdl a tagallamok hataskorrel rendelkezd hatosagai a
kétoldali megallapodasok szerinti gyakorlati intézkedésekkel dsszhangban évente egyszer
visszajelzést kildenek a tobbi érintett tagallamnak.
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V.SZAKASZ

A BEVALT GYAKORLATOK ES A TAPASZTALATOK MEGOSZTASA

19. cikk
Hataly és feltételek

(1) A tagallamok a Bizottsaggal egyutt megvizsgaljak és értekelik az ezen iranyelv szerinti
kozigazgatasi egylttmiikddést, és az egyiittmiikodés fejlesztése céljabol megosztjak
egymassal tapasztalataikat, valamint adott esetben szabalyokat dolgoznak ki az érintett
tertileteken.

(2) A tagallamok a Bizottsdggal egydtt iranymutatasokat dolgozhatnak ki barmely olyan
szempontra vonatkozoan, amelyet a legjobb gyakorlatok és a tapasztalatok megosztasa
céljabol szikségesnek itélnek.

IV. FEJEZET

A KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODES FELTETELEI

20. cikk
Informaciok és dokumentumok kozzététele

(1) Az ezen irdnyelv alapjan a tagallamok kozétt barmilyen forméaban kicserélt informéciokra
hivatalos titoktartasi kotelezettség vonatkozik, és azok ugyanolyan védelmet élveznek, mint
amilyet az informéaciét kap6 tagallam nemzeti joga az ilyen jellegii informacionak biztosit. Az
ilyen informaciokat a 2. cikkben emlitett adokra vonatkozd tagallami jogszabalyok kezelése
és végrehajtasa céljabol lehet felhasznalni.

Az ilyen informaciok felhasznalhatok egyéb olyan adok és vamok megallapitasahoz és
behajtasahoz is, amelyek a 2010/24/EU tanécsi iranyelv** 2. cikke al4 tartoznak, tovabbé a
kotelez6 tarsadalombiztositasi jarulékok megallapitasdhoz és behajtasadhoz is.

Az ilyen informéacidkat ezenkivil fel lehet hasznalni az adéliggyel kapcsolatos olyan birdsagi
és kozigazgatdsi eljarasok soran is, amelyek az adojogszabalyok megsértésének
kdvetkezményeként szankciokat vonhatnak maguk utén, az ilyen eljardsokban az eljarasok
résztvevodinek jogait szabalyozo altalanos szabalyok és rendelkezések sérelme nélkiil.

(2) Az ezen iranyelv alapjan informaciot nyujté tagallami hataskorrel rendelkezd hatosag
engedélyével, és kizarolag annyiban, amennyiben azt az informéaciét kapO hataskorrel
rendelkez6 hatosag tagallamanak jogszabalyai lehetévé teszik, az ezen iranyelv alapjan kapott
informaciok és dokumentumok az (1) bekezdésben emlitett céloktol eltérd célokra is
felhasznalhatok. Erre vonatkozé engedélyt akkor kell adni, ha az informaciét az azt kozlo
hataskorrel rendelkezd hatosag tagallamaban hasonl6 célokra lehet felhasznalni.

(3) Amennyiben egy tagéallam hataskorrel rendelkezd hatosaga ugy itéli meg, hogy egy masik
tagallam hataskorrel rendelkezd hatosagatol kapott informacié az (1) bekezdésben emlitett
célokra hasznos lehet egy harmadik tagallam hataskorrel rendelkez6 hatdsaga szamara,

1 A Tanéacs 2010/24/EU irényelve (2010. marcius 16.) az addkbol, vamokbdl, illetékekbdl és egyéb
intézkedésekbdl eredd kovetelések behajtasara iranyuld kolcsonds segitségnyujtasrol (HL L 84.,
2010.3.31., 1. 0.).
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tovabbithatja az informacidt a harmadik tagallam hataskorrel rendelkezd hatdsaganak, feltéve,
hogy a tovabbitas 6sszhangban van az ebben az iranyelvben meghatarozott szabalyokkal es
eljardsokkal. A tovabbitd hatdsdg tajékoztatja az informaciot eredetileg nyujté tagallam
hataskorrel rendelkezd hatdsagat azon szédndékarol, hogy az informaciot egy harmadik
tagallammal megossza. Az informéaciot eredetileg nyujté tagallam az informéaciot megosztani
kivano tagallam értesitésének kézhezvételét6l szamitott 10 munkanapon beldl jelezheti, hogy
ellenzi az informacio megosztasat.

(4) A (3) bekezdés alapjan tovabbitott informéacid felhasznalasara vonatkozo, a (2) bekezdes
szerinti engedélyt csak annak a tagallamnak a hatéskorrel rendelkez6 hatésaga adhat, amelytol
az informécid eredetileg szarmazik.

(5) Azokat az informéciokat, jelentéseket, nyilatkozatokat és egyéb dokumentumokat vagy
ezek hitelesitett masolatait vagy kivonatait, amelyeket a megkeresett hatésag szerzett meg és
ezen iranyelvvel Osszhangban adott it a megkeres6 hatdosagnak, a megkeresé tagallam
illetékes szervei ugyanugy bizonyitékként hasznalhatjak fel, mint az orszdg mas hatdsagai
altal atadott hasonl6 informaciokat, jelentéseket, nyilatkozatokat és egyéb dokumentumokat.

| ¥ (EU) 2016/881 1. cikk 3. pont |

(6) E cikk (1)-(4) bekezdésétdl eltérve a tagallamok altal a 10. cikk értelmében kicserélt
informaciokat a transzferarazdshoz kapcsolodd magas szintli kockazatok, valamint az
adoOalap-er6zidhoz és a nyereségatcsoportositdshoz kapcsolddd egyéb kockazatok felmérése
celjara kell felhasznalni — ideértve annak a kockézatnak a felmérését is, hogy a
Multinacionalis vallalatcsoport tagjai esetleg nem felelnek meg az alkalmazando
transzferarazési szabalyoknak —, tovabba adott esetben gazdasagi és statisztikai elemzések
céljara. Az informéaciét fogado tagallam addéhatosagai altal végrehajtott, a transzferarazassal
kapcsolatos kiigazitdsok nem alapulhatnak a 10. cikk alapjan kicserélt informéaciokon. A
fentiekt6l eltérve nem tilos azonban, hogy a tagallamok a 10. cikk értelmében kicserélt
informaciokat olyan céllal hasznaljak fel, hogy azok alapjan az addellendrzések soran tovabbi
vizsgalatokat végezzenek a Multinacionalis vallalatcsoport transzferarazasi szabalyaival vagy
egyéb addugyi kérdésekkel kapcsolatban, és ennek eredményeképpen megfeleléen kiigazitsak
a Csoporttagok adokoteles nyereségét.

| ¥ 2011/16/EU (kiigazitott széveg) |

21. cikk
Korlatozasok

(1) Az egyik tagallam megkeresett hatosdga atadhatja a masik tagallam megkeresd
hatdsaganak az 5. cikkben emlitett informacidkat, feltéve, hogy a megkeresd hatdsdg mar
Kimeritette azokat a szokasos informacioforrasokat, amelyeket a célja elérésének
veszélyeztetese nélkil az adott korilmények kozott a kért informacid megszerzéséhez
felhasznalhatott volna.

(2) Ez az iranyelv nem kotelezi vizsgalatok elvégzésére vagy informaciokozlésre a
megkeresett tagallamot, amennyiben az ilyen vizsgalatok lefolytatasa vagy a kért informacio
gylijtése sajat céljara jogszabalyaival ellentétes lenne.

(3) A megkeresett tagallam hataskorrel rendelkezd hatésaga megtagadhatja az
informacionyujtast, amennyiben a megkeresé tagallam jogi okokbol nem tud hasonlo
informaciokat nyujtani.
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(4) Az informacioszolgéltatast meg lehet tagadni, amenynyiben az Uzleti, ipari vagy szakmai
titok, kereskedelmi folyamat vagy olyan informacio felfedéséhez vezet, amelynek felfedése
sérti a kozrendet.

(5) A megkeresett hatosag tajékoztatja a megkeres6 hatdésagot az informaciokérés
visszautasitasanak okarol.

22. cikk
Kotelezettségek

(1) Ha egy tagallam ezzel az iranyelvvel 6sszhangban informaciot kér, a megkeresett tagallam
a kért informacid megszerzése érdekében alkalmazza az informdaciogytjtésre szolgalo
intézkedéseit, még akkor is, ha sajat adozasi célokbol nincs sziksege ezekre az informéaciokra.
Ez a kotelezettség nem sérti a 21. cikk (2), (3) és (4) bekezdését, amelyekre valo
hivatkozassal egy tagallam sem tagadhatja meg az informacionyujtast csak azért, mert az
informaciohoz nem flizodik hazai adoztatasi érdeke.

(2) A 21. cikk (2) és (4) bekezdését semmi esetre sem értelmezhetd ugy, hogy az lehetévé
tenné egy tagallam megkeresett hatdsdga szdméara az informécioszolgaltatas megtagadasat
kizardlag azért, mert ez az informéacio bank, mas pénziigyi intézmény, meghatalmazott, illetve
ugynokként vagy vagyonkezeloként eljar6 személy birtokaban van, vagy egy személy
tulajdoni érdekeltségére vonatkozik.

(3) A (2) bekezdéstdl eltérve a tagallamok megtagadhatjak a kért informaciok atadasat, ha a
szoban forgod informéciok 2011. januar 1. eldtti adomegallapitasi iddszakokra vonatkoznak,
vagy ha az informaciok atadasat — amennyiben azokat 2011. marcius 11. el6tt kérték volna —a
77/799/EGK irdnyelv 8. cikkének (1) bekezdése alapjan meg lehetett volna tagadni.

23. cikk
Szélesebb korii egyiittmiikodés kiterjesztése harmadik orszagokkal

Ha valamely tagillam az ebben az iranyelvben eldirtnal szélesebb korli egyiittmiikodést
biztosit egy harmadik orszagnak, akkor ez a tagallam egyetlen masik, vele ugyancsak
szélesebb korii, kolcsonos egyiittmiikodést folytatni kivano tagallamtol sem tagadhatja meg az
ugyanilyen, szélesebb korli egytittmiikodés biztositasat.

24. cikk
Formanyomtatvanyok és szamitdgépes formatumok

(1) Az 5. cikk szerinti, informacio és kozigazgatasi vizsgalat iranti megkereséseket, valamint
a 7. cikk szerinti vonatkoz6 valaszokat, atvételi elismervényeket, tovabbi hattér-informéacio
iranti kérelmeket, a kérés teljesitésének lehetetlenségét vagy az elutasitdsat — amennyiben
lehetséges — a Bizottsag Aaltal [ végrehajtasi jogi aktusok atjan létrehozott <X
formanyomtatvany felhasznalasaval kell megkildeni. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a
32. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras keretében B> kell <X1 elfogadni.

A formanyomtatvanyokhoz jelentések, nyilatkozatok és egyeb dokumentumok, valamint azok
hitelesitett masolatai vagy kivonatai fiizhetok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett formanyomtatvanyon a megkeresd hatdsag legalabb az alédbbi
informécidt szolgaltatja:

a) a vizsgalat vagy nyomozas alatt allo személy személyazonossaga;
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b) az informéacidt milyen ad6zési célbdl kéri.

A megkeres6 hatosag — amennyiben ismeri, és a nemzetkozi fejleményekkel dsszhangban —
megadhatja barmely olyan személy nevét és cimét, akirdl feltételezi, hogy a kért informacid
birtokaban lehet, tovabba koézolhet barmilyen tényt, amely a megkeresett hatdésag szamara
megkdnnyitheti az informéacio beszerzését.

(3) A 13. cikk szerinti spontan mddon kozolt informéacidkat és azoknak a 14. cikk szerinti
visszaigazolasait, a 17. cikk szerinti kodzigazgatasi kézbesitési megkereséseket, valamint a
18. cikk szerinti visszajelzéseket a Bizottsag altal [X> végrehajtasi jogi aktusok Utjan
Iétrehozott <X] formanyomtatvany felhasznélasaval kell megkildeni. X> Ezeket a végrehajtasi
jogi aktusokat <X] a 32. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras keretében [ kell
elfogadni <.

WV 2014/107/EU 1. cikk 3. pont
(kiigazitott szoveq)

(4) A 8. cikk szerinti automatikus informaciocserét egy olyan egységes, az ilyen automatikus
csere megkonnyitéseét célzé szamitdgépes formatum hasznalataval kell elkildeni, amelyet a
Bizottsdg vegrehajtasi jogi aktus utjan hoz létre, és, amelyet minden tipusd automatikus
informéacidcseréhez hasznalni kell. X> Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat <x] a 32. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljaras keretében kell elfogadni.

WV (EU) 2018/822 1. cikk 3. pont
(kiigazitott szoveq)

(5) A Bizottsag X> végrehajtasi jogi aktusok révén felulvizsgalhatja a 2011/16/EU iranyelv
20. cikkének (5) bekezdésében X1 emlitett eljardssal Osszhangban [ elfogadott <X
formanyomtatvanyokat a nyelvhasznalati szabalyokkal egyitt a hatdrokon atnyuld
vonatkozasu feltételes adomegallapitassal és az eldzetes armegallapitassal kapcsolatos, a
9. cikk szerinti, X> valamint <X] az adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozo, hatarokon
atnyuléd konstrukciokra vonatkozd, a 11. cikk szerinti automatikus informacidcserére
vonatkozoan.

B> Ezeket a végrehajtési jogi aktusokat a 32. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras keretében
kell elfogadni. <X]

Az emlitett formanyomtatvanyokon kozlendd adatok kore nem terjedhet tal az
informaciocsere  keretében kozlendd, a 9.cikk (5) bekezdéseben és a 11.cikk
(14) bekezdésében felsorolt elemeken, valamint az olyan egyeb, ezen elemekhez kapcsol6édo
adatmez6kon, amelyek kitoltése a 9., illetve a 11. cikkben foglalt célok eléréséhez sziikséges.

Az els6 albekezdésben emlitett nyelvhasznalati szabalyok nem akadalyozhatjadk meg azt, hogy
a tagallamok az Unid barmely hivatalos nyelvén kozoljék a 9. és 11. cikkben emlitett
informécidkat. Az emlitett nyelvhasznalati szabalyok ugyanakkor el6irhatjak, hogy az Unio
egy masik hivatalos nyelvén meg kell killdeni ezen informéacidk legfontosabb elemeit.

WV (EU) 2016/881 1. cikk 4. pont
(kiigazitott szOveg)

(6) Az orszagonkénti jelentés utjan torténd, 10. cikk szerinti automatikus adatszolgéltatés
céljara a Ill. melleklet I1l. szakaszanak 1., 2. és 3. tablazataban foglalt formanyomtatvanyt
kell hasznalni. A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok révén > megallapitja <X az emlitett
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adatszolgéltatasra vonatkozo nyelvhasznalati szabalyokat. E szabalyok nem zérhatjak ki a
tagallamok azon lehetdségét, hogy a 10. cikkben meghatdrozott informaciokat az Unio
barmely hivatalos és munkanyelvén kodzoljék. E nyelvhasznalati szabalyok ugyanakkor
eldirhatjak, hogy az Unid egy masik hivatalos nyelvén is sor keriiljon ezen informéciok
legfontosabb elemeinek megkildésére. A végrehajtadsi jogi aktusokat a 32. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljaras keretében kell elfogadni.

| ¥ 2011/16/EU (Kiigazitott szoveg) |

25. cikk
Gyakorlati intézkedések

(1) Az ezen iranyelv alapjan kozolt informacidkat lehet6ség szerint a CCN-halozat
hasznalataval, elektronikus Gton kell tovabbitani.

Szikseg esetén a Bizottsdg [X> végrehajtasi jogi aktusok 0tjan <X1 az elsé albekezdés
vegrehajtasahoz szilkséges gyakorlati intézkedéseket fogad el. X> Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat <XI a 32. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras keretében kell elfogadni.

| ¥ 2014/107/EU 1. cikk 4. pont |

(2) A Bizottsag felelés a CCN-halozatnak a tagallamok kozotti informaciocseréhez sziikséges
fejlesztéséért és a CCN-haldzat biztonsagéaért.

A tagallamok felelések sajat rendszereiknek a CCN-haldzaton keresztul végzett
informaciocsere lehetdvé tételéhez sziikséges fejlesztéséért és a rendszereik biztonsagaért.

A tagéllamok gondoskodnak arrél, hogy az adatai biztonsdganak megsértésérél minden olyan
Adatszolgaltatasi kotelezettség ala tartozé személy, aki maganszemély, értesitést kapjon arrol,
ha valdsziniisithetd, hogy az adatbiztonsag megsértése hatranyosan érinti a személyes adatai
vagy a maganélete védelmét.

A tagallamok lemondanak az ezen iranyelv alkalmazasabol ered6 koltségek megtéritése iranti
minden igényiikrdl, kivéve, megfeleld esetben a szakértéknek fizetett dijakat.

(EV) 2015/2376 1. cikk 5. pont
a) alpont

(3) A Bizottsadg biztonsagi akkreditacios hatosaga altal megfeleléen akkreditalt személyek
ezen informaciokhoz csak az (5) bekezdésben emlitett adattdr és a CCN-halozat
gondozasahoz, karbantartasahoz ¢és fejlesztéséhez sziikséges mértékli hozzaféréssel
rendelkezhetnek.

| ¥ 2011/16/EU

(4) Az egyittmiikodési megkeresések — az értesitési megkereseseket is beleértve — és az
azokhoz csatolt dokumentumok barmely nyelven késziilhetnek, amelyben a megkeresd és a
megkeresett hatosag megallapodott.

E megkeresésekhez csak kiilonleges esetekben fliznek a megkeresett hatdsdg tagallaméanak
hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek valamelyikén késziilt forditast, amennyiben a
megkeresett hatosag az ilyen forditas kérését megindokolja.
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WV (EU) 2018/822 1. cikk 4. pont
(kiigazitott sz6veg)

(5) X Valamennyi tagallam hataskorrel rendelkezé hatésagan ak hozzaféréssel kell
rendelkeznie <X] ahhoz a biztonsagos tagallami szintli kozponti adoligyi kozigazgatasi
egyiittmiikodési adattarban rogzitett informaciohoz, amelyet a Bizottsag X> a 2011/16/EU
irdnyelv 21. cikkének (5) bekezdésevel dsszhangban dolgozott ki és latott el miiszaki és
logisztikai tamogatassal, <X] és a 9. cikk (1) bekezdése B> valamint <X] a 11. cikk (13), (14)
¢és (16) bekezdése keretében kozlendd informaciot rogziteni kell az emlitett bekezdésekben
eldirt automatikus informacidcsere teljesitése céljabol.

Az emlitett adattarban rogzitett informécidkhoz tovabba — a 9. cikk (7) bekezdésében és a
11. cikk (17) bekezdésében foglalt korlatok kozott — a Bizottsagnak is hozzaféréssel kell
rendelkeznie. B> A Bizottsag a szlikséges gyakorlati intézkedéseket végrehajtasi jogi aktusok
atjan allapitja meg. Ezeket a vegrehajtasi jogi aktusokat <X] a 32. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljaréas keretében B> kell <X1 elfogadni.

Az emlitett adattar Uzembe helyezéséig a 9. cikk (1) bekezdésében és a 11. cikk (13), (14) és
(16) bekezdésében elbirt automatikus informaciocserét az e cikk (1) bekezdesével és az
alkalmazando gyakorlati intézkedésekkel 6sszhangban kell végrehajtani.

| ¥ (EU) 2016/881 1. cikk 5. pont |

(6) A 10. cikk (2) bekezdése szerinti adatszolgaltatast elektronikus formaban, a CCN-
halézaton keresztul kell végrehajtani. A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok Gtjan elfogadja a
CCN-halozat fejlesztésére vonatkozé gyakorlati intézkedéseket. A végrehajtasi jogi aktusokat
a 32. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras keretében kell elfogadni.

| ¥ 2011/16/EU

26. cikk
Kulonleges kotelezettségek
(1) A tagallamok minden sziikséges intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy:

a) a 4. cikkben emlitett szervezeten beliil hatékony belsd koordinacidt biztositsanak;
b) a tagallamok 4. cikkben emlitett hatosagaival kozvetlen egylittmiikodést teremtsenek;
C) biztositsdk az ebben az irdnyelvben eldirt, a kozigazgatasi egyiittmiikodésre

vonatkozo rendelkezések zavartalan miikodését.

| ¥ (EU) 2016/2258 1. cikk

(2) Az ezen iranyelvet végrehajté tagallami jogszabalyok végrehajtasa és érvényesitése
céljabol, valamint az iranyelv altal Iétrehozott kozigazgatasi egyiittmiikodés mitkodésének
biztositasara a tagallamok jogszabalyban rdgzitik, hogy az adéhatésagok hozzaférhetnek az
(EU) 2015/849 iranyelv 13., 30., 31. es 40. cikke szerinti mechanizmusokhoz, eljarasokhoz,
dokumentumokhoz és informéciokhoz.
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| ¥ 2011/16/EU

(3) A Bizottsdg minden tagallammal kozli az ezen irdnyelv végrehajtasara és alkalmazasara
vonatkozo6an tudomasara jutd, atadhato, altalanos informacidkat.

V. FEJEZET

KAPCSOLAT A BIZOTTSAGGAL

27. cikk
Ertékelés
(1) A tagallamok és a Bizottsag megvizsgaljak és értékelik az ezen iranyelvben eldirt
kozigazgatési egylittmiikodés miikodését.

(2) A tagallamok kozolnek a Bizottsdggal minden olyan relevans informaciot, amely az
adocsalds és adokikertlés elleni kizdelem érdekében ezzel az irdnyelvvel Gsszhangban
folytatott kdzigazgatasi egyiittmiikodés hatékonysaganak értékeléséhez sziikséges.

| ¥ 2018/822 1. cikk 5. pont |

(3) A tagallamok évenkénti értékelést nydjtanak be a Bizottsagnak a 8-11. cikkben emlitett
automatikus informaciécsere hatékonysagarol, valamint a gyakorlatban elért eredményekrél.
A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan meghatarozza az emlitett évenkénti értékelés
kozlésenek formajat és kritériumait. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a 32. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljaras keretében kell elfogadni.

| ¥ 2011/16/EU (kiigazitott széveg) |

4) A Bizottsdg [ végrehajtasi jogi aktusok utjan <XI meghatarozza azoknak a
statisztikai adatoknak a jegyzékét, amelyeket a tagallamoknak az iranyelv értékelése céljabol
be kell nyljtaniuk. X> Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 32. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarés kereteben kell elfogadni. <X]

| ¥ (EU) 2015/2376 1. cikk 7. pont |

28. cikk
Bizalmas adatkezelés

(1) A Bizottsag biztositja az ezen iranyelv értelmében szamara tovabbitott informacioknak az
unids hatdsagokra iranyado rendelkezések szerinti bizalmas kezelését; az emlitett informaciok
semmilyen célra nem hasznalhatok fel annak megallapitasan tal, hogy a tagallamok
megfelelnek-e, illetve milyen mértékben felelnek meg ennek az iranyelvnek.

(2) A tagallamok altal a 27. cikk értelmében a Bizottsaggal kozolt informaciok, valamint a
Bizottsag altal ezen informaciok felhasznalasaval készitett barmely jelentés vagy
dokumentum tovabbithaté a tobbi tagallamnak. Az ilyen médon tovabbitott informéacidkra
hivatalos titoktartasi kotelezettség vonatkozik, és azok ugyanolyan védelmet élveznek, mint
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amilyet az informaciot fogado tagallam nemzeti joga mas ilyen jellegli informacidknak is
biztosit.

Az els6 albekezdésben emlitett, a Bizottsag altal készitett jelentéseket és dokumentumokat a
tagallamok kizarélag elemzési célokra hasznalhatjak fel, és a Bizottsag Kkifejezett
hozzajarulasa nélkul nem tehetik k6zzé és nem bocsathatjdk més személy vagy szervezet
rendelkezésére.

| ¥ 2011/16/EU

V1. FEJEZET

HARMADIK ORSZAGOKKAL FENNALLO KAPCSOLATOK

29. cikk
Informacidcsere harmadik orszagokkal

(1) Ha egy tagallam illetékes hatdsaga egy harmadik orszagtol a 2. cikkben emlitett adokra
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kezelése és végrehajtdsa szempontjabol elérelathatdlag
fontos informaciot kap, az emlitett hatdsdg — amennyiben ezt az adott harmadik orszaggal
kotott megallapodas lehetévé teszi — tovabbithatja az informéacidt azon tagallamok hataskdorrel
rendelkezd hatosdganak, amelyek szamdra ez az informdaci6 hasznos lehet, valamint a
megkeresd hatdsagoknak.

(2) A hatéskorrel rendelkez6 hatoésagok a személyes adatok harmadik orszagoknak torténd
kiadasara vonatkozo6 hazai rendelkezésekkel 6sszhangban kdzolhetik az ezen iranyelv szerint
megszerzett informaciokat egy harmadik orszaggal, amennyiben az aldbbi feltételek
mindegyike teljesul:

a) azon tagallam hataskorrel rendelkezd hatdsaga, amelytdl az informacid szarmazik,
beleegyezett a kdzlésbe;

b) az érintett harmadik orszag vallalta az egylittmiikodést, amely az addjogszabalyokkal
feltehet6en 1itk6z6 vagy azokkal visszaélé tigyletek szabalytalan vagy jogellenes
jellegének bizonyitasahoz szlikséges.

VII. FEJEZET

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

30. cikk
Adatvédelem

W 2014/107/EU 1. cikk 5. alpont
a) pont (kiigazitott széveg)

(1) Az ezen iranyelv értelmében végzett minden informaciocserére alkalmazni kell az (EU)
2016/679 rendeletet. A tagallamok azonban ezen iranyelv helyes alkalmazasanak érdekében
korlatozzak az (EU) 2016/679 rendelet 13. cikkeében, 14. cikkének (1) bekezdésében
X> és X1 15. cikkében meghatarozott kitelezettségek és jogok alkalmazési korét az emlitett
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rendelet 23. cikke (1) bekezdésének e) pontjaban emlitett érdekek védelme céljabdl sziikséges
mértékben.

| ¥ (EU) 2015/2376 1. cikk 8. pont

(2) A személyes adatok ezen irdnyelv alapjan vald, unids intézmények vagy szervek altali
feldolgozésara az (EU) 2018/1725 rendelet alkalmazandd. Ezen iranyelv helyes alkalmazasa
érdekében azonban az (EU) 2018/1725 rendelet 15. cikkében, 16. cikkének (1) bekezdésében,
valamint 17-21. cikkében meghatarozott kotelezettségek és jogok alkalmazasi korét az
emlitett rendelet 25. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett érdekek védelme céljabdl
szilkséges mértékben korlatozni kell.

| ¥ 2014/107/EU 1. cikk 5. b) pont |

(3) Az Adatszolgaltatasra kotelezett pénzigyi intézmények, valamint a tagallamok hataskorrel
rendelkez0d hatosagai az (EU) 2016/679 rendelet alkalmazasaban adatkezeloknek mindsiilnek.

(4) Az (1) bekezdés ellenére minden tagallam gondoskodik arrél, hogy a joghatdsaga ala
tartoz6 minden Adatszolgaltatdsra kotelezett pénziigyi intézmény az 0Osszes olyan
Adatszolgaltatasi kotelezettség alad tartozd érintett személyt, aki maganszemély, egyenként
tajékoztassa arrol, hogy az 6t érint6, a 8. cikk (4) bekezdésében emlitett adatokat ezen
iranyelvvel 0sszhangban Ossze fogjadk gylijteni és tovabbitani fogjak, tovabba gondoskodik
arrél, hogy az Adatszolgaltatasra kotelezett pénziigyi intézmény az érintett személynek
minden olyan tajékoztatdst, amelyhez az adott személynek az (EU) 2016/679 rendelet
értelmében joga van, megfeleld idon beliil megadjon annak érdekében, hogy az érintett
¢lhessen adatvédelmi jogaival, de mindenképpen még azt megelézéen, hogy az
Adatszolgaltatasra kotelezett pénzigyi intézmény tovabbitand a 8. cikk (4) bekezdésében
emlitett adatokat az illetdsége szerinti tagallam hataskorrel rendelkezd hatdsaga részére.

(5) Az ezen iranyelvvel dsszhangban feldolgozott adatok legfeljebb az ezen iranyelv céljainak
teljestiléséhez szikséges ideig — de mindenképpen az adatkezel6re vonatkozd nemzeti jogi
eldirasokban foglalt eléviilési 1d6 betartdsaval — 6rizhetdk meg.

| ¥ (EU) 2018/822 1. cikk 6. pont |

31. cikk
Szankciok

A tagallamok megéllapitjdk az ezen iranyelv alapjan elfogadott, a 10.és a 11.cikkre
vonatkozd nemzeti rendelkezések megsertése esetén alkalmazandd szankcidkra vonatkozo
szabalyokat, és meghoznak minden sziikséges intézkedést ezek végrehajtasara. Az eldirt
szankcioknak hatékonynak, aranyosnak és visszatarto erejiinek kell lennitk.
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| ¥ (EU) 2016/881 1. cikk 8. pont

32. cikk
Bizottsagi eljaras
(1) A Bizottsagot az adoiigyi kozigazgatasi egyiittmiikddéssel foglalkozé bizottsag segiti. Ez a
bizottsag a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsag.

(2) Az e bekezdésre torténé hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

WV (EU) 2018/822 1. cikk 7. pont
(kiigazitott szOveq)

33. cikk
Jelentéstétel

(1) A Bizottsag [X> 2018. <XI januar 1. utan Otévente jelentést nyQjt be az Europai
Parlamentnek és a Tandcsnak ezen iranyelv alkalmazésarol.

(2) A tagallamok és a Bizottsag 2020. julius 1-jét kovetéen kétévente értékelik a IV. melléklet
helytallosagat, és a Bizottsag errdl jelentést nyujt be a Tanacsnak. Az emlitett jelentést adott
esetben jogalkotasi javaslatnak kell kisérnie.

| ¥ 2011/16/EU (Kiigazitott szoveg) |

34. cikk
X> Tajékoztatas <1

A tagallamok kozlik a Bizottsaggal belsé joguk azon fObb rendelkezéseinek szovegét,
amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

| ¥ 2011/16/EU (kiigazitott széveg) |

35. cikk
Hatalyon Kkivil helyezés

Az V. melléklet A. részében emlitett iranyelvekkel mddositott 2011/16/EU iranyelv hatalyat
veszti, X> az V. melléklet B. részében emlitett iranyelveknek a belsé jogba torténd
atiiltetésére vonatkoz6 hataridokkel és az alkalmazasuk kezddnapjaival kapcsolatos tagallami
kotelezettségeket nem érintve <X .

A hatalyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozasokat az erre az iranyelvre torténd
hivatkozasnak kell tekinteni X> és a VI. mellékletben szereplé megfelelési tablazattal
6sszhangban kell értelmezni <X1.

36. cikk
Hatalybalépés
Ez az iranyelv X> 2020. julius 2-an <XI 1ép hatalyba.
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37. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
Kelt Brisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok
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